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Predvidena uporaba

Ve¢namenski akumulatorski sistem orodij 2 v 1 BCASK81D
SEASONMASTER™ BLACK+DECKER™ je namenjen
obrezovanju Zivih meja in grmicevja. To orodje je namenjeno
izkljuéno za domaco uporabo.

Varnostna navodila

Splosna opozorila za varno uporabo elektri¢nega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila

A in navodila. Posledice neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko udar elektrike, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanaa na
elektriéna orodja (napajana prek kabla) ali na elektriéna orodja
z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljen delovni prostor lahko
povzrocita nesrece.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi teko€inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Med uporabo elektrinega orodja naj bodo otroci
in drugi prisotni na varni razdalji od delovnega
obmog¢ja. Njihove motne lahko povzrogijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli ne spreminjajte vtikaca na kakrsen koli
nacin. Uporaba adapterskih vtikacev v kombinaciji
z zaS¢itenim (ozemljenim) elektriénim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vti¢nice
zmanjSujejo tveganje udara elektrike.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektricnega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju. Vdor vode
v elektri¢no orodje poveca tveganje elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje
vtikaca iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajo€imi se
deli orodja. Prepleteni ali pokodovani kabli povedujejo
tveganje za elektricni udar.
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Ko uporabljate elektri¢no orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi na
prostem. Uporaba ustreznega podalj$ka za uporabo na
prostem zmanjSuje moznost elektrinega udara.

Ce se uporabi elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
s stikalom na diferencni tok (RCD). Uporaba stikala
na diferencni tok (RCD) zmanjSuje tveganje za elektricni
udar.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poSkodb.
Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas€ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. NoSenje elektriénega orodja s prstom na
stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektriéno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesreg.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja kljuc za
nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali kljug, ki ste

ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzrogi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca bolj§i nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajocim se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzroca prah.

Kljub temu, da dobro poznate orodje, bodite pri

delu z njim vedno previdni in upostevajte temeljna
nacela varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko
v trenutku povzro€i hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo opravilo
bolje in varneje s predpisano hitrostjo in na¢inom
uporabe.
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Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektri¢nega orodja izvlecite vtic iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektriénega orodja
po nesregi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektricno orodje skrbno vzdrzujte. Redno
preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.

niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani, da

je funkcija elektriénega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi zaginimi listi se
manj zatikajo in so bolje vodijiva.

Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzrogi
poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhe, Ciste
in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in mastne
oprijemalne povrsine ne omogocCajo varne uporabe
orodja v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij
Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije, lahko povzroci nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Elektricna orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
terminala z drugim. Kratek stik terminalov lahko
povzroci opekline in pozar.

V neugodnih pogojih lahko iz baterije brizgne
tekoéina, izognite se stiku z njo. Ce po nakljugju
pride do stika tekocine s telesom, izperite prizadeto
mesto z vodo. Ce tekoéina pride v stik z o¢mi,

poiscite pomoc¢ zdravnika. Stik z baterijsko tekocino
lahko povzroéi drazenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. PoSkodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanje orodja, kar

lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter poslediéno telesne
poskodbe.

Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali

visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju

ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C lahko povzrocite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje baterijo in
poveca nevarnost pozara.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektricnega orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodovanih baterij.
Servisiranje baterij sme opravljati izkljuéno proizvajalec
ali pooblas¢eni ponudnik servisnih storitev.

Varnostna navodila za Skarje za Zivo mejo in Skarje za
Zivo mejo s podaljSkom

A

¢

Opozorilo! Varnostna opozorila za $karje za Zivo
mejo.

Ne priblizujte delov telesa k rezilu. Ne odstranjujte
odrezanega materiala ali ga drzite, ko se rezila
premikajo. Rezila se premikajo tudi potem, ko je stikalo
izklopljeno. Le trenutek nepozornosti med uporabo Skarij
za zivo mejo lahko povzroci hude telesne poskodbe.
Med noSenjem drzite Skarje za Zivo mejo za rocaj;
rezilo mora biti ustavljeno in pazite, da ne zazenete
orodja s stikalom za vklop. Pravilno noSenje Skarij za
Zivo mejo bo zmanjSalo tveganje nenamernega zagona
in morebitne telesne poskodbe zaradi delujoCega rezila.
Pri transportu ali skladiS¢enju Skarij za zivo mejo
vedno namestite pokrov rezila. Pravilno noSenje Skarij
za zivo mejo bo zmanjalo tveganje za morebitne telesne
poskodbe zaradi delujo¢ega rezila.

Ko odstranjujete zagozdeni material ali servisirate
enoto zagotovite, da bodo vsa stikala za vklop
izklopljena in da ste odstranili ali odklopili paket
baterij. Nepri¢akovani zagon Skarij za Zivo mejo med
odstranjevanjem zagozdenega materiala ali servisiranjem
lahko povzroci hude telesne poskodbe.

Skarje za zivo mejo drzite le za izolirane povrsine, ker
obstaja nevarnost, da rezilo poSkoduije skrit kabel




ali zice. Ce se z rezilom dotaknete Zice pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli Skarij za Zivo mejo,
to pa lahko povzrogi elektricni udar.

¢  Elektri¢nih kablov ne imejte v blizini obmocja rezanja.

Elektricni kabli se lahko skrijejo v Zivo mejo ali grmicevje
in jih zato nehote prerezete.

¢ Skarij za travo ne uporabljajte v slabem vremenu, $e
posebej med bliskanjem. To ob¢utno zmanj3a tveganje,
da v vas udari strela.

A

¢ ZazmanjSanje tveganja elektricnega udara nikoli ne
uporabljajte podaljska Skarij za Zivo mejo v blizini
elektri¢nih daljnovodov. Stik z njimi ali uporaba v blizini
daljnovodov lahko povzrogi hude poskodbe ali elektricni
udar, katerega posledica je lahko smrt.

¢ Ko uporabljate podaljSek Skarij za zivo mejo vedno
uporabljajte obe roki. Da ne bi izgubili nadzora, drzite
podaljSek ro¢aja Skarij za zivo mejo vedno z obema
rokama.

¢ Ko uporabljate podaljSek Skarij za zivo mejo vedno
uporabljajte zascito za glavo. Padajoci drobir vas lahko
hudo poskoduje.

Opozorilo! Varnostna opozorila za $karje za zivo
mejo.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno
z otroki), z omejenimi fizinimi Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj ali znanja,
razen ¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po naklju¢ju igrali z napravo.

Ostale nevarnosti

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso navedene v opozorilih. Te nevarnosti so lahko posledica

nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje

spadajo:

¢ poSkodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in pribora;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha.

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje gostimi viaknenimi
plos¢ami (MDF)).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisna je namre¢ od
nacina uporabe orodja. Raven tresljajev se lahko zviSa nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/EC za zas€ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora ocena
izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljutno z upoStevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljuCeno, in ¢as, ko
je vkljuCeno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natan¢no prebrati navodila za
uporabo.

0

Nosite za$€ito za uSesa in o€

Nosite rokavice

Nosite pokrivalo za glavo

Pred €iSCenjem ali vzdrzevalnimi posegi vedno
odstranite baterijo.

Bodite pozorni na odletavajoce predmete. Ljudje
v okolici naj se umaknejo na varno razdaljo od
obmocja kosnje
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Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju ali viagi.

Nosite obutev, ki preprecuje drsenje.
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A Bodite pozorni na padajoce predmete.

Direktiva 2000/14/ES za zajaméeno zvo¢no mog.

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Baterije

¢ Baterije nikoli ne poskusajte odpreti.

¢ Ne izpostavijajte baterij vodi.

¢ Ne shranjujte jih v prostorih, kjer je lahko temperatura
visja od 40 °C.

¢ Polnite jih le pri sobni temperaturi med 10 °C in 40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
priloZen orodju.

¢ Ko boste odstranjevali baterije med odpadke upostevajte
navodila v razdelku "Varovanje okolja".

Ne polnite poSkodovanih baterij.

¥
L_N
Polnilniki
¢ Polnilnik BLACK+DECKER uporabljajte samo za
polnjenje baterije v orodju, ki je priloZzena. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne poskodbe in
materialno Skodo.

Nikoli ne poskuSajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
Poskodovane elektri¢ne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

3

1 Pred uporabo preberite navodila za uporabo.
=

* & & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektri¢na varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni potrebna

D dodatna ozemljitev. Vedno preverite, ali dejanska
napetost ustreza tisti, ki je navedena na podatkovni
plosci. Nikoli ne poskuSajte zamenjati kabla

z navadnim napajalnim kablom.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
le proizvajalec ali poobla$¢en serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim

Funkcije

Ta naprava vkljuCuje nekatere naslednje sestavne dele ali vse.
Pogonska glava

Glavni ro¢aj

Polkrozni rocaj

Stikalo za vklop/izklop

Stikalo za zapahnitev

Prikljucek Skarij za Zivo mejo

Gumb za sprostitev Skarij za Zivo mejo
Rezilo $karij za Zivo mejo

9. Sgitnik

10. Teleskopski podalj$ek

11. RocCaj podalj$ka

12. Gumb za sprostitev teleskopskega podaljSka
13. Baterija

©® N o gk w2

Polnjenje baterije (sl. A)

Polnilniki BLACK+DECKER so zasnovani za polnjenje

paketov baterij BLACK+DECKER.

¢ Pred namestitvijo paketa baterij (13), priklopite polnilnik
(14) v primerno vtiénico.

¢ Vstavite baterijo (13) v polnilnik in se prepricajte, ali je
trdno vstavljena v rezo za baterijo (sl. A).

- Utripati bo zacela zelena LED (14a), kar
pomeni, da se baterija polni.

Ko bo baterija napolnjena, bo zelena LED
zaCela svetiti neprekinjeno. Baterija je
popolnoma napolnjena; zdaj jo lahko
uporabite ali jo pustite v polnilniku.
Ce je po uporabi naprave baterija izpraznjena, jo &im prej
napolnite, saj se Zivljenjska doba baterije moc¢no skrajsa,
Ce jo shranite v izpraznjenem stanju.
NajdaljSo Zivljenjsko dobo baterije boste dosegli, ¢e
baterije ne izpraznite do konca.
Priporo¢amo, da po vsaki uporabi orodja napolnite
baterije.

*

Diagnostika polnilnika (sl. B)

Ta polnilnik je zasnovan tako, da zazna napake, ki se pojavijo
v akumulatorski bateriji ali viru elektricnega napajanja. Tezave
so prikazane z utripanjem ene LED lu¢ke v razli¢nih ciklih.

Pokvarjena baterija

Polnilnik lahko zazna izpraznjeno ali

poSkodovano baterijo. LED lucka bo zacela

utripati v ciklu, ki je prikazan na nalepki. Ce
opazite, da lucka utripa v ciklu pokvarjene baterije, ne
nadaljujte s polnjenjem baterije. Vrnite jo v servis ali krajevni
zbimi center za recikliranje.




Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije
Ko polnilnik zazna akumulatorsko baterijo, ki
je pretirano vroca ali hladna, avtomatsko
vklopi funkcijo zakasnitev zaradi vro¢e/mrzle
akumulatorske baterije. To pomeni, da je polnjenje prelozeno,
dokler baterija ne doseze primerne temperature. Ko baterija
doseze primerno temperaturo, se polnilnik samodejno preklopi
v nacin polnjenja.
Ta funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.
Lucka bo zacela utripati v ciklu, ki je prikazan na nalepki.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite prikljucen
neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo napolnjeno.
Znacilnost polnilnika je samodejni nacin uglasevanja, ki
izenaCuje ali uravnava posamezne celite v paketu baterij, da
bi jim tako omogoc€ilo delovanje ob koni€ni zmogljivosti. Paket
baterij je treba uglaSevati tedensko, ali kadar koli baterija

ne zagotavlja ve¢ enake koliCine dela. Za uporabo nacina
samodejnega uglaSevanja postavite paket baterij v polnilnik in
ga pustite tam najmanj 8 ur.

Pomembni napotki za polnjenje

¢ NajdaljSe Zivljenjsko obdobje in lastnosti lahko dosezete,
¢e je temperatura zraka okolice med polnjenjem baterije
med 18 °C- 24 °C. NE polnite baterij pri temperature
zraka okolice pod +4,5 °C ali nad +40 °C. To je zelo
pomembno in bo preprecilo resne poskodbe baterij.
¢ Polnilnik in paket baterij se lahko med polnjenjem zelo
segrejeta. To je normalno stanje i ne ukazuje na problem.
Da omogocite ustrezno hlajenje baterije, polnilnika ali
baterije ne postavljajte v topel prostor ali povrSino, ki ne
omogocCa odvajanja toplote.
¢ Ce se baterija ne polni pravilno:
¢ preverite delovanje prikljuckov tako, da priklopite
svetilko ali drugo napravo;
¢ prepricajte se, ali je vtiénica povezana s stikalom za
ludi, ki izklopi napajanje, ko ugasnete luci;
¢ polnilnik in paket baterij postavite v prostor, kjer je
temperatura zraka priblizno 18 °C - 24 °C;
¢ Cetezav, povezanih s polnjenjem ni mogode
odpraviti, odnesite paket baterij, polnilnik in orodje
v poobla$ceni servisni center.
¢ To baterijo z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko
ne zmore ve¢ zagotavljati dovolj moéi za dela, ki jih je
sicer prej z lahkoto opravljala. Naprave v tem stanju NE
UPORABLJAJTE. Upostevajte napotke za polnjenje.
Paket baterij lahko zaénete polniti tudi, ko je do polovice
ali deloma napolnjen; tak$no pocetje ne Skoduje bateriji.
¢ Tujke, ki prevajajo elektriko, kot so prah, ki nastane ob
brusenju, kovinska vezja, jeklena volna, aluminijasta
folija ali kakrsni koli nabrani kovinski delci, odstranite
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iz polnilnika. Izklopite polnilnik pred nameravanim
¢isCenjem.

¢ Ne zmrznite polnilnika in ga ne potopite v vodo ali drugo
tekocCino.

Vstavljanje in odstranitev baterije (sl. C)

¢ Privstavljanju baterije (13) poravnajte baterijo
s prikljuckom na orodju. Vstavite baterijo v prikljucek in jo
potisnite, tako da se zaskodi v leZiSCu.

¢ Baterijo odstranite, tako da pritisnete na gumb za
sprostitev (13a) in hkrati izvleCete baterijo iz prikljucka.

¢ Potisnite cev v ohisje pihalnika, da se gumb za
zapahnitev zaskoGi v lukniji za zapahnitev na cevi.

Namestitev in odstranjevanje prikljuckov (sl. A5, A6)

¢ Zanamestitev prikljucka ali teleskopskega podalj$ka na
osnovno enoto (1) poravnaijte prikljuéek/spodnjo palico
s pogonsko glavo, kot je prikazano na sliki D.

¢ Trdno potisnite prikljucek ali teleskopski podaljSek
v osnovno enoto, dokler se ne zaskoci na mestu in slisite
glasni klik.

Opomba: Priklju¢ek namestite na teleskopski podalj$ek na

enak nacin, kot osnovno enoto.

¢ Zagotovite, da bo prikljucek trdno priklju¢en na osnovno
enoto ali teleskopski podaljSek tako, da ga nezno
skuSajte izvlei. Prikljucek ali teleskopski podalj$ek
morata ostati na mestu.

¢ Zaodstranitev prikljucka ali teleskopskega podaljSka
pritisnite gumb za sprostitev (7) ali (12), ki je ob strani
prikljucka ali teleskopskega podaljska in izvlecite
prikljucek ali teleskopski podalj$ek iz osnovne enote ali
teleskopskega podaljska.

Opomba: Uporabljajte le prikljucke, ki so posebej konstruirani

za to napravo in so zdruZljivi s pogonsko glavo.

Pravilni polozaj rok (sl. E, F)

Osnovni nacin pravilnega poloZaja rok je, ko je ena roka na
sprednjem roCaju (3) in druga roka na glavnem rocaju (2).
Pri teleskopskem nacinu/ s podalj$kom, delajte z desno roko
na glavnem rocaju (2) in z levo roko na rocaju podaljsku (11).

Vklop

¢ Sikalo za odpahnitev (5) potisnite navzdol. Stisnite
sprednji ro€aj (3) in nato stisnite stikalo VKLOP/IZKLOP
(4). Ko enota deluje, lahko spustite stikalo za odpahnitev.
Mocneje stiskate stikalo VKLOP/IZKLOP, vegja je hitrost
osnovne enote.

¢ Zadelovanje enote morate neprekinjeno stiskati sprednji
rocaj in VKLOP/IZKLOP. Za izklop orodja spustite stikalo
za VWKLOP/IZKLOP ali sprednji rocaj.
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Nacin podaljSanega dosegalteleskopskega podaljska
¢ Sikalo za odpahnitev (5) potisnite navzdol. Stisnite rocaj
podalj$ka (21) in nato stisnite stikalo VKLOP/IZKLOP (4).
¢ Ko enota deluje, lahko spustite stikalo za odpahnitev.
Bolj pritiskate na stikalo VKLOP/IZKLOP, vegja je hitrost
osnovne enote.
¢ Zadelovanje enote morate neprekinjeno stiskati stikalo
VKLOP/IZKLOP. Za izklop orodja spustite stikalo VKLOP/
IZKLOP.

Navodila za obrezovanje (sl.E, F, G, H, I)

Pomnite: rok ne priblizujte rezilu. Rezilo se lahko vrti tudi po
tem, ko ste ga izklopili.

Delovni polozaji (sl. E, F)

Ohranjajte varno stojis¢e ter ravnotezje in se ne iztegujte
prekomerno. Med uporabo $karij nosite zas€itna ocala in
nedrse¢o obutev. Trdno primite orodje z obema rokama in

ga vklopite. Skarje vedno drite na nagin, kot je prikazano na
slikah E in F z eno roko na glavnem ro¢aju (2) in z drugo roko
na sprednjem ro€aju (3) ali ro¢aju podaljSka (11). Nikoli ne
drZite enote za $€itnik (9) ali rezilo Skarij (8).

Obrezovanje novih poganjkov (sl. G)

Najbolj u€inkovit nain obrezovanja je Sirok zamah roke in
podajanje zob rezila skozi vejice. Za najboljSe rezultate rahlo
nagnite rezilo navzdol, v smeri pomika Skarij.

Dolocanje visine grmicevja (sl. H)
Za doloCitev natan¢ne visine grmicevja lahko uporabite
koS&ek nitke kot vodilo.

Stransko obrezovanje ograje (sl. I)

Skarje usmerite, kot je prikazano in zagnite z obrezovanjem
od spodaj navzgor.

Opomba: Rezila so izdelana iz zelo kakovostnega kaljenega
jekla in z normalno uporabo Skarij brusenje rezil ne bo
potrebno. Ce 8karje po nesrei zadenejo ob Ziéno ograjo,
kamenije, steklo ali drug trd predmet,, kot je prikazano na sliki
J, se lahko poskoduie rezilo. Ce se rezilo pomika obi¢ajno

in poskodba ne ovira pravilnega delovanja rezila, poskodbe
ni treba odpraviti. Ce je pomikanje rezila zaradi poskodbe
otezeno, odstranite baterijo in s fino pilo ali brusnim kamnom
odstranite pogkodbo na rezilu. Ce po nesredi izpustite Skarje
na tla, pred uporabo $karij preverite nastale poskodbe. Ce je
rezilo zvito, ohisje Skarij poceno, ¢e so rocaji poskodovani ali
¢e opazite kaksno drugo poskodbo, ki lahko vpliva na varno
delovanje Skarij, se pred ponovno uporabo orodja obrmite na
pooblad¢enega serviserja BLACK+DECKER, ki bo odpravil
nastale pokodbe.

Gnojila in druge vrtne kemikalije vsebujejo snovi, ki moéno
pospesujejo korozijo kovin. Skarij ne shranjujte v blizini
umetnih gnojil ali kemikalij.

Odstranite baterijo in Skarje oCistite le z blago milnico in
vlazno krpo. Pazite, da tekocina ne prodre v notranjost; nikoli
ne potopite nobenega dela naprave v vodo. Po ¢is¢enju
nanesite tanek sloj strojnega olja, tako, da preprecite rjavenje
rezil.

Odpravljanje tezav

Tezava Morebitni vzrok Mozna resitev

Preverite namestitev
paketa baterij

Orodje se ne zazene. Baterija ni namescena

pravilno.

Baterija ni napolnjena. Prepricajte se, da so bile
vse tehnicne zahteve, ki
se nanasajo na polnjenje

baterije izpolnjene.

Notranji sestavni deli so
prevrogi.

Pocakajte, da se
posusijo.
Prikljucek ali teleskopski
podaljSek nista
priklopliena na osnovno
enoto.

Zagotovite, da je
prikljucek pravilno
namescen in

zapahnjen v polozaj na
teleskopskem podaljSku.
Zagotovite, da je
teleskopski podaljsek
pravilno namescena in
zapahnjen v polozaj na
osnovno enoto.

Baterija se ne polni. Baterija ni ustrezno

namescena v polnilniku.

Vstavite paket baterij
v polnilnik dokler ne
zasveti LED.
Prikljucite polnilnik
na delujoco omrezno
vtiénico. Za ve¢
podrobnosti glej
razdelek "Pomembni
napotki za polnjenje".

Polnilnik ni prikljucen na
elektriéno omrezZje.

Temperature okolice je
prenizka ali previsoka.

Polnilnik in orodje
prenesite v prostor

ali okolje, kjer znasa
temperatura nad 4,5 °C
(40 F) ali pod +40,5 °C

(105 F)
Orodje se nenadoma Baterija se je pregrela. Pocakajte, da se baterija
izkljuci. ohladi.
Baterija je izpraznjena. | Vstavite jo v polnilnik in
(Za doseganje optimalne | napolnite.
Zivljenjske dobe je
baterija zasnovana tako,
da se izklopi takoj, ko je
popolnoma izpraznjena.)
Oprema

Druga oprema, ki je na voljo in z njo spremenite orodje v nitno
kosilnico (Strimmer®), verizno zago ali puhalnik.

BCASST91B - nitna kosilnica (Strimmer®)

BCASBL71B - puhalnik

BCACSC61B - verizna Zaga

Za podrobnosti kontaktirajte s svojim krajevnim servisom
BLACK+DECKER ali obis¢ite spletno stran
www.blackanddecker.co.uk.




Vzdrzevanje

Ta naprava BLACK+DECKER je zasnovano tako, da deluje

dolgo z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoroéno zadovoljivo

delovanije je odvisno od pravilne nege in rednega ¢isc¢enja

naprave.

¢ Ohigje redno Cistite s pomogjo vlazne krpe. Ne
uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iSCenje, ki
drgnejo. Pazite, da voda ne prodre v notranjost naprave;
nikoli ne potopite nobenega dela naprave v teko€ino.

Varovanje okolja
Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih
odpadkov. Orodij in baterij, oznacenih s tem

simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi

— gospodinjskimi odpadki.

Orodie in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi.

Za ve€ podrobnosti obicite spletno stran www.2helpU.com

Tehni¢ni podatki

BCASK81D
Skarje za Zivo mejo BCAS81B
Prikljuéna napetost Voe 18
Hitrost delovanja CSPM 3575

v prostem teku
Baterija 90617054
Napetost Ve 18
Zmogljivost Ah 2
Tip Litij-ionska
Polnilnik 90634971
Vhodna napetost Ve 230
Tok A 1
Priblizni ¢as polnjenja min 120

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 60745:

Zvocni tlak Skarij za ograjo (L,s) 84,5 dB(A), negotovost (K)

1,4 dB(A)

Zvoéna mo¢ Skarij za Zivo mejo (Ly,) 94,5 dB(A), negotovost (K)
0,8 dB(A)

Zvocni tlak Skarij za oza zivo mejo s podaljskom (L,,) 83,3 dB(A),
negotovost (K) 4 dB(A)

Zvotna moc $karij za zivo mejo s podaljskom (L,,) 99,1 dB(A),
negotovost (K) 1,5 dB(A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 60745:

Skarje za zivo mejo (a,) 2,5 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Skarje za Zivo mejo s podaljskom (a,) 2,5 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?
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Izjava EU o skladnosti

DIREKTIVA STROJI
DIREKTIVA O ZUNANJEM HRUPU

¢

Ve¢namenski akumulatorski sistem orodij 2 v 1
BCASK81D SEASONMASTER™
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod "tehni¢nimi
podatki" v skladu z:

2006/42/ES, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-15:2009+A1:2010, EN 60745-1:2009+A11:2010,
ENISO 10517:2009+A1:2013

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in
2011/65/EU.
Dodatek V
Izmerjena raven zvocne modi (L) 99 dB(A)
Negotovost (K) 1,5 dB(A)
Zajaméena zvocna mot (L) 101 dB(A)
Za ve€ informacij se obrnite na podjetje Black & Decker na

naslovih v nadaljevaniju ali poicite kontaktne podatke na
zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Black & Deckerja.

R. Laverick

Direktor inZeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

9.01.2018
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Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 24 mese¢no garancijo, ki velja od
dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblad¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priroéniku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker izdelek, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

Va§ BLACK+DECKER BCASK81D SEASONMASTER™
2-u-1 beziéni sustav za vise alata projektiran je su za Sisanje
grmlja, Zivica i korova. Ovaj je alat predviden iskljucivo za
amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

A

Upozorenje! Pro€itajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. NepoStivanje upozorenja

i uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1.
a.

Sigurnost na radnome mjestu

Radno podrucje odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode do
nezgoda.

S elektri¢nim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektri¢nim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce utiénice smanjit ¢e rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.
Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

=
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Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri€nim alatom moZze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju. No3enje elektriénog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektri€nog alata kojemu je prekida¢ ukljuen dovodi do
nezgoda.

Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljueve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti do
ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odje¢u, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuéivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem ¢este uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati teSku
ozljedu u djeliéu sekunde.

Upotreba i Cuvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.
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Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektri¢nog alata iskljucite utikac iz utiénice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestru¢ni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili

bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektri¢nog alata. Ako je alat oStecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektri¢nim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje moguénost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢nih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neo¢ekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

Punite iskljuéivo punjacéem kojeg je odredio
proizvodac. Punja¢ koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljuc¢ivo

s preporu¢enim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, €avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
priklju€aka. Kratki spoj priklju¢aka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili pozar.

U slu€aju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomo¢.
Tekucina iz baterije mozZe uzrokovati iritacije i opekline.
Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu imati

nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije
ili opasnosti od ozljede.

f.  Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

g. Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze oStetiti bateriju
i povecati opasnost od pozara.

6. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b. Nikada ne servisirajte oStecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servisni centar.

Sigurnosne upute za SiSace zivice i SiSac Zivice sa
Stapom

Upozorenje! Sigurnosne napomene za $isa¢

A Zivice.

¢ Svedijelove tijela drzite daleko od oStrice. Ne
uklanjajte odrezani materijal i ne pridrzavajte
materijal koji je potrebno rezati dok su ostrice
pokrenute. Ostrice se nastavljaju kretati nakon
iskljucivanja prekidaca. Trenutak nepaznje tijekom rada
s SiSaCem Zivice moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

¢ Nosite SiSa¢ zivice za rucku sa zaustavljenom
oStricom i pazite da ne ukljucite strujni prekidac.
Pravilno noSenje Siaca Zivice smanjuje opasnost od
slucajnog pokretanja i ozljede osobe ostricama.

¢ Tijekom prenosenja ili skladiStenja SiSaca zivice
uvijek postavite poklopac ostrice. Pravilno rukovanje
SiSacem Zzivice smanjuje opasnost od ozljede osobe
oStricama.

¢ Kada uklanjate zaglavljeni materijal ili servisirate
jedinicu, osigurajte da budu iskljuceni svi strujni
prekidaci i da bude uklonjena ili odspojena baterija.
NeoCekivano pokretanje SiSaca zivice za vrijeme
uklanjanja zaglavljenog materijala ili servisiranja moze
dovesti do teSke ozljede osobe.

¢ Drzite SiSac zivice iskljucivo za izolirane rukohvate
jer bi odtrica mogla do¢i u dodir sa skrivenim
ozic¢enjima. U slucaju kontakta o$trica sa Zicom pod
naponom taj se napon moZze prenijeti na izlozene
metalne dijelove $iSaca Zivice i uzrokovati strujni udar
rukovatelja.

¢ Drzite sve strujne kabele i Zice daleko od podrucja
rezanja. Strujni kabeli ili Zice mogu se sakriti u Zivice ili
grmlje i slu€ajno porezati oStricom.




¢ Ne upotrebljavajte Sisa¢ zivice u loSim vremenskim
uvjetima, a posebno kada postoji opasnost od
groma. To smanjuje opasnost od udara groma.

A

¢ Da smanijite opasnost od strujnog udara, nikada ne
upotrebljavajte SiSac Zivice sa Stapom blizu vodova
strujnog napajanja. Kontakt ili uporaba u blizini strujnih
vodova moze izazvati teSku ozljedu ili smrtonosni strujni
udar.

¢ Uvijek upotrebljavajte dvije ruke kada upravljate
SiSacem zivice sa Stapom. DrZite produljeni SiSac Zivice
s obje ruke da izbjegnete gubitak kontrole.

¢ Uvijek upotrebljavajte zastitu glave kada upravljate
Stitnikom SiSaca Zivice sa Stapom. Ostaci koji padaju
mogu izazvati teSku ozljedu osobe.

Upozorenje! Sigurnosne napomene za $isa
Zivice sa Stapom.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuCujuéi i djecu ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvaéaju:

¢ Ozliede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozliede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, o$trica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produlienom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata.
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Deklarirana emisija vibracija moze se upotrijebiti i za
preliminarno procjenijivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijleme od ukljucivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Nosite zastitu usiju i ogiju.

Nosite rukavice.

Nosite kacigu.
Uvijek uklonite bateriju iz uredaja prije obavljanja

¢iSenja ili odrzavanja.

Pazite na lete¢e predmete. Promatrace drzite
podalje od podruéja rezanja.

@
@
i
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Uredaj ne izlaZite kiSi ili visokoj vlazi.

Nosite protukliznu obuéu.

Pazite na padajuce predmete.

D>®@e

Zajamé&ena zvu€na snaga prema direktivi
2000/14/EZ.
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Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Punite iskljucivo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

- Ne pokuSavajte puniti oStec¢ene baterije.

Punjaci

¢ Svoj BLACK+DECKER punja¢ koristite iskljucivo za
punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
¢ Odmah zamijenite oStecene kabele.

¢ Punjac ne izlaZite vodi.

¢ Ne otvarajte punjac.

¢ Punjac ne ispitujte drugim uredajima.

3

II:I Prije upotrebe proditajte priruénik s uputama.

Punjag je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara
li napon elektricne mreze naponu navedenom na
nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte jedinicu punjaca
zamijeniti obiénim utikacem elektriCne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Black & Decker kako
bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znacajki.
Glava napajanja

Glavni rukohvat

Pridrzni rukohvat

Prekida¢ za ukljucivanjefiskljucivanje

Gumb za blokiranje

Prikljucak za $isac Zivice

Gumb za otpustanje SiSaca Zivice

8. Oéstrica za SiSac Zivice

9. Stitnik

10. Produzni $tap

11. Drska Stapa

12. Gumb za otpustanje produznog $tapa
13. Baterija

Punjenje baterije (sl. A)

BLACK+DECKER punjaci predvideni su za punjenje

BLACK+DECKER baterija.

¢ Punjac (14) prikljucite u odgovarajucu elektriénu utiénicu
prije umetanja baterije (13).

¢ Umetnite bateriju (13) u punja¢ pazeci da se potpuno
ucvrsti u utore za bateriju (slika A).

Lampica (14a) treperi, Sto znaci da se baterija
puni.

Kada lampica svijetli ravnomjerno, punjenje je
dovrdeno. Baterija je potpuno napunjena

<>

Ispraznjene baterije Sto prije napunite. U suprotnom ¢e
se njihov vijek trajanja znaCajno smanijiti.

Bateriju nemojte potpuno prazniti kako se njezin vijek
trajanja ne bi skratio.

Preporucuje se punjenje baterije nakon svake upotrebe.

Dijagnostika punjaca (sl. B)
Ovaj punja¢ detektira neke poteSkoce do kojih moze doci

vezano uz baterije i izvor napajanja. Poteko¢e se naznaCuju
razli¢itim obrascima treperenja lampice.

Losa baterija

Punja¢ moze detektirati slabu ili oStec¢enu
bateriju. Lampica treperi obrascem
naznacenim na oznaci. Ako primijetite ovaj
obrazac koji upucuje na lo$u bateriju, nemojte nastaviti
s punjenjem. Predajte bateriju na servis ili na reciklazno
mjesto.

Odgoda u slu¢aju vruée/hladne baterije

Kada punja¢ detektira da je baterija prevru¢a

ili prehladna, automatski zapocinje s odgodom

u slu¢aju vruce ili hladne baterije, odgadajuéi
punjenje sve dok baterija ne postigne odgovarajuéu
temperaturu. Tada punja¢ automatski zapocinje s punjenjem.
Ova znacajka omogucuje produljenje vijeka trajanja baterije.
Lampica treperi obrascem naznacenim na oznaci.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju svjezom
i potpuno napunjenom. Ovaj punja¢ ima automatski nacin
rada za ugadanje koji ujednacava ili uravnotezuje pojedinacne

— IEEEE U .
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¢elije u bateriji kako bi omogucio da ona radi pri punom
kapacitetu. Baterije se trebaju ugoditi svaki tiedan ili kada
baterija viSe ne obavlja istu koli¢inu posla. Da upotrijebite
automatski nacin rada za ugadanje, postavite bateriju u punja¢
i ostavite je najmanje 8 sati.

Vazne napomene o punjenju
¢ Najdulji Zivotni vijek i najbolja obilieZja mogu se postici
ako se baterija puni na temperaturi zraka 18 C ° - 24 °C.
NE punite bateriju na temperaturi zraka manjoj od
+4,5 °C ili vecoj od +40 °C. To je vazno i sprijeit ¢e
teSko oStecenje baterije.
¢ Punjac¢ i baterija mogu se zagrijati tijekom punjenja. To
je normalno i ne predstavlja problem. Za brZe hladenje
baterije nakon upotrebe izbjegavajte ostavljanje baterije
i punjaca u toplim okruZenjima, kao Sto su metalne
alatnice, neizolirane prikolice i sl.
¢ Ako se baterija ne puni pravilno:
¢ Provjerite rad prikljucka tako da prikljucite u svjetiljku
ili drugi uredaj.
¢ Provjerite je li uti¢nica priklju¢ena na sklopku za
svjetlo koja iskljuuje napajanje kada iskljucite
svjetla.
¢ Premjestite punjac i bateriju na mjesto na kojem je
temperatura okolnog zraka otprilike 18 ° C - 24 °C.
¢ Ako se problemi s punjenjem nastave, predajte alat,
bateriju i punja¢ na servis.
¢ Bateriju treba puniti kada snaga nije dovoljna za zadatke
koji su do tada bili obavljani s lako¢om. U tom slu¢aju
PREKINITE s upotrebom alata. Primijenite upute u opisu
postupka punjenja. MoZete puniti i bateriju koja je samo
djelomiéno prazna bez ikakvih negativnih posliedica.
¢ Elektriéno vodljivi strani predmeti kao $to su izmedu
ostaloga strugotina, metalni komadiéi, €eli¢na vuna,
aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih Cestica
moraju se drzati daleko od otvora punjaca. Punja¢ prije
¢iScenja iskljucite iz napajanja.
¢ Punjac ne uranjajte u vodu i druge tekucine te ga ne
izlazite niskim temperaturama.

Postavljanje i uklanjanje baterije (sl. C)

¢ Da biste postavili bateriju (13), poravnajte je s prihvatnim
dijelom na alatu. Akumulator umetnite u leziste i pritisnite
tako da se uévrsti u svom polozaju.

¢ Da biste odvojili akumulator, pritisnite tipku za otpustanje
akumulatora (13a) dok istodobno akumulator izvlaite iz
utiénice.

¢ Gurnite cijev u kuciste Cistaca dok se gumb blokade ne
sjedne u otvor blokade u cijevi.
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Ugradnja i uklanjanje prikljucaka (sl. A5, A6)

¢ Da postavite priklju€ak ili produzni $tap na jedinicu baze
(1), poravnajte postolje prikljucak/Stapa s elektricnom
glavom prema prikazu na slici D.

¢ Cursto pritisnite prikljucak ili produzni tap na jedinicu
baze dok ¢vrsto ne sjedne na mjesto i dok se ne zacuje
klik.

Napomena: Prikljucci se postavljaju na produzni $tap na isti

nacin kao i jedinica baze.

¢ Osigurajte da je priklju¢ak Cvrsto postavljen na jedinicu
baze ili produzni $tap tako da ga lagano povucete prema
sebi. Prikljucak ili produzni tap treba ostati na mjestu.

¢ Da uklonite prikljucak ili produzni Stap, pritisnite gumb
za otpustanje (7) ili (12) koji se nalazi na strani prikljucka
ili produznog Stapa i povucite prikljucak ili produzni Stap
suprotno od jedinice baze ili produznog $tapa.

Napomena: Upotrebljavajte samo prikljucke koji su posebno

projektirani za i kompatibilni su s elektriénom glavom.

Pravilan polozaj ruku (sl. E, F)

Nacin rada s bazom, pravilan poloZaj ruku je kada lijevom

rukom drzite pridrznu rucku (3), dok desnom rukom drzite

glavnu rucku (2).

ProSireni doseg/nacin rada sa Stapom, stavite desnu ruku na

glavnu rucku (2), a lijevu ruku na drsku Stapa (11).

Ukljucivanje

¢ Gurnite sklopku za deblokadu (5) dolje. Pritisnite pridrznu
rucku (3), a zatim pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (4). Kada se jedinica pokrene, mozete
pustiti sklopku za blokadu. Jacim pritiskom na prekida¢
za ukljucivanje/iskljucivanje povecava se brzina jedinice
baze.

¢ Da bi jedinica nastavila raditi, morate istodobno pritisnuti
i drzati pridrznu rucku i prekidac za ukljuivanje/
iskljuCivanje. Za isklju¢ivanje jedinice pustite prekida¢ za
ukljucivanjefiskljucivanie ili pridrznu rucku.

Prosireni doseg/nacin rada sa Stapom

¢ Gurnite sklopku za deblokadu (5) dolje. Uhvatite drsku
Stapa (21), a zatim pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljuCivanije (4).

¢ Kada se jedinica pokrene, mozete pustiti sklopku za
blokadu. Ja¢im pritiskom na prekidac za ukljuivanje/
iskljuCivanje povecava se brzina jedinice baze.

¢ Da bi uredaj nastavio raditi, morate drZati pritisnutim
prekidac za uklju¢ivanjefisklju¢ivanje. Za iskljucivanje
jedinice pustite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje.

Upute za Sisanje (sl. E, F, G, H, I)

Napomena: Ruke drzite daleko od ostrica. Ostrica nastavlja
s vrtnjom nakon iskljucivanja.
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Radni polozaji (sl. E, F)

Odrzavajte stabilan stav i ravnotezu te nemojte predaleko
posezati. Tijekom upotrebe nosite sigurnosne naocale

i neklizajuéu opuéu. Uredaj ¢vrsto drzite objema rukama

i ukljucite ga. Sisac drzite kao $to je to prikazano na slikama
E i F tako da jedna ruka bude na glavnoj rucki (2), a druga
ruka na pridrznoj rucki (3) ili drski Stapa (11). Nikada ne drzite
jedinicu za Stitnik (9) ili oStricu SiSaca Zivice (8).
Obrezivanje svjezeg raslinja (sl. G)

Najucinkovitije su Siroke polukruzne kretnje tako da zupci
oétrice dolaze u izravan kontakt sa stabljikama. Blagi nagib

oétrice prema dolje u smjeru kretanja omogucuje najbolje
rezanje.

Ravne Zivice (sl. H)

Da biste postigli ravno o$iSane Zivice, mozete rastegnuti
konopac kao vodilicu.

Bocno Sisanje zivica (sl. I)

Usmierite Sia¢ kao $to je prikazano, zapoénite pri dnu

i povucite prema gore.

Napomena: Ostrice su izradene od kvalitetnog pojacanog
Celika i uz uobicajenu upotrebu nije ih potrebno otriti.
Medutim, ako naidete na Zicu, kamenje, staklo i druge tvrde
predmete prema prikazu na slici J, ostrica se moze ostetiti.
Takve udubine nije potrebno popravijati sve dok se ostrica
moze neometano kretati. Ako to nije slu¢aj, izvadite bateriju

i izbrusite udubinu turpijom s finim zupcima ili brusnim
kamenom. Ako vam uredaj ispadne, pazljivo provjerite je i
oStecen. Ako je oStrica oSte¢ena, savijena, kuciste napuklo ili
su polomljene rucke, kao i u slu€aju bilo kakvih drugih stanja
koja mogu utjecati na rad $iSaca, obratite se lokalnom servisu
za BLACK+DECKER prije nego Sto nastavite s upotrebom.
Gnojiva i druge vrtne kemikalije sadrze sredstva koja mogu
uvelike ubrzati koroziju metala. Uredaj ne pohranjujte blizu
umijetnih gnojiva ili kemikalija.

Kada izvadite bateriju, za ¢iS¢enje upotrijebite samo blagi
sapun i vlaznu krpu. Nikad ne dopustite da bilo kakva teku¢ina
prodre u unutrasnjost alata. Nikada ne uranjajte bilo koji dio
alata u tekucinu. Sprijecite hrdanje ostrica tako da nakon
¢iS¢enja nanesete tanak sloj strojnog ulja.

Otklanjanje poteSkoca

Problem

Moguci uzrok

Moguce rjesenje

Alat se ne pokrece.

Baterija nije pravilno
postavljena.

Baterija nije napunjena.

Unutrasnje komponente
prevruce.

Prikljucak ili produzni
Stap nije pricvrScen na
jedinicu baze.

Provjerite je i pravilno
namjestite.

Provjerite zahtjeve za
punjenje baterije.

Pustite da se alat ohladi.

Osigurajte da prikljucak
bude odgovarajuce
postavljen i blokiran

u polozaju na
produznom $tapu.
Osigurajte da produzni
$tap bude odgovarajuce
postavljen i blokiran

u polozaju na jedinici
baze.

Baterija se ne puni.

Baterija nije umetnuta
u punjac.

Punja¢ nije prikljucen.

Temperatura okolnog
zraka je previsoka ili
preniska.

Umetnite bateriju

u punja¢ tako da se upali
LED lampica.

Prikljucite punja¢

u ispravnu uticnicu.
Pojedinosti potrazite

u odlomku "Vazne
napomene o punjenju”.

Premjestite punja¢

i bateriju na mjesto na
kojem je temperatura
visa od 4,5 °C ili niza od
+40,5 °C.

Uredaj se iznenada
iskljucuje.

Baterija je dostigla
svoja temperaturna
ograni¢enja.

Nema energije. (Za
maksimalni vijek trajanja
baterija se iskljucuje
kada se isprazni.)

Pricekajte da se ohladi.

Prikljucite na punja¢
i pricekajte da se napuni.

Dodatni pribor

Drugi prikljucci su raspolozivi za pretvaranje alata
u Strimmer®, motornu pilu ili puhalo.
BCASST91B - Strimmer®
BCASBL71B - Puhalo
BCACSC61B - Motorna pila
Obratite se lokalnom BLACK+DECKER servisnom centru ili
posjetite www.blackanddecker.co.uk. za detalje.

Odrzavanje

Ovaj uredaj tvrtke BLACK+DECKER projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta
i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom

¢iscenju.

¢ Uredaj redovito Cistite vlaznom krpom. Ne upotrebljavajte
abrazivna ili sredstva za CiScenje na bazi otapala. Ne
dopustite da tekucina prodre u unutraSnjost uredaja
i nikada nijedan dio uredaja ne uranjajte u tekucinu.




Zastita okolisa
]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima.

Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Tehnicki podaci

BCASK81D

BCAS81B - Sisac zivice

Ulazni napon Ve 18
Brzina bez opterecenja CSPM 3575
Baterija 90617054
Napon Ve 18
Kapacitet Ah 2
Tip Li-lon
Punja¢ 90634971
Ulazni napon Ve 230
Struja A 1
Priblizno vrijeme punjenja | min 120

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:

Zvucni tlak za $isac Zivice (L,,) 84,5 dB(A), nesigurnost (K) 1,4 dB(A)
Zvucna snaga za $isac zivice (Ly,) 94,5 dB(A), nesigurnost (K)
0,8 dB(A)

Zyuéni tlak za SiSac Zivice sa Stapom (L,,) 83,3 dB(A), nesigurnost
(K) 4 dB(A)

Zvuéna snaga za $iSac Zivice sa Stapom (L) 99,1 dB(A),
nesigurnost (K) 1,5 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema EN 60745:

Sisac zivice (a,) 2,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Sigac Zivice sa $tapom (a,) 2,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM

C€

BCASK81D SEASONMASTER™
2-u-1 beZicni sustav za vise alata
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-15:2009+A1:2010, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN ISO 10517:2009+A1:2013.

L HRIATSKI g

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Dodatak V
lzmjerena razina zvucne snage (L) 99 dB(A)
Nesigurnost (K) 1,5 dB(A)
Zajaméena zvuéna snaga (L) 101 dB(A)

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inzenjeringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

9.1.2018.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjesec¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podruju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu

ili ovlastenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker

i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaéi cete na
internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda
tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provierili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

L

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predo¢enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Tro$kove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA

1.

Ostecena i kvarovi nastali:

¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790




Namena

Va§ BLACK+DECKER BCASK81D SEASONMASTER™

2-u-1 akumulatorski, viSealatni sistem je konstruisan za
podrezivanje Zive ograde, zbunja i trnja. Ovaj je alat predviden
iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva bezbednosna
A upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati

elektriéni udar, pozar ifili ozbiljinu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji na€in nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. lzbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara
je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, vuéenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom
upotrebite produzni kabl pogodan za upotrebu na
otvorenom. Upotreba produznog kabla koji je pogodan
za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog
udara.

f.  Ako je koriScenje elektriCnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu

sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektrinog udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zatita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajué¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljuc¢en pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidatem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajuéem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavaijte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoji prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje praSine moze smanijiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljine povrede u deli¢u
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moZze kontrolisati putem
prekidaCa je opasan i mora se popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrSenja bilo




kakvih pode$avanja, zamene pribora ili odlaganja
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektrinog
alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lo3e odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. KoriScenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrSine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neoCekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvoda¢. Punja¢ koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
podalje od ostalih metalnih predmeta, kao $to su
spajalice, kovanice, ekseri, vijci ili ostali mali metalni
predmeti, koji bi mogli da naprave konekcije izmedu
terminala. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti te€nost. Izbegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije
moze izazvati iritaciju koze ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je oStecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno pona$anje rezultujuci u pozar,
eksplozij ili opasnost od povrede.

f.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
osteiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehniar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili ovlaS¢enog servisa.

Sigurnosna uputstva za trimere za Zivu ogradu
i trimere za Zivu ogradu na Sipku

A

L4

Upozorenje! Bezbednosna upozorenja za trimer
za podrezivanje zbunja.

Drzite sve delove tela udaljeno od noza. Nemojte
uklanjati rezani materijal ili drzati materijal koji treba
seci kada se noz okrece. Nozevi nastavljaju kretanje

i nakon iskljucivanja prekidaca. Trenutak nepaznje pri
radu sa trimerom za podrezivanje Zive ograde moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite trimer za Zivu ogradu drze¢i ga za rucku dok
je noz zaustavljen i pazite da ne ukljucite nijedan
prekida¢ za napajanje. Pravilno noSenje trimera za zivu
ogradu smanjuje rizik od nenameravanog pokretanja

i rezultujuce li€ne povrede od strane nozeva.

Prilikom transporta ili skladiStenja trimera uvek
namestite poklopac noza. Pravilno kori§¢enje trimera
smanjuje rizik od licne povrede od strane nozeva.
Prilikom odstranjivaja zaglavljenog materijala ili
servisiranja uredaja, uverite se da su svi prekidaci
iskljuceni i da je baterija skinuta ili iskop€ana.
NeoCekivano aktiviranje trimera za Zivu ogradu tokom
odstranjivanja zaglavljenog materijala ili servisiranja
moze rezultovati u ozbiljne liéne povrede.

Drzite trimer za Zivu ogradu samo za izolovanim
povrSinama rukohvata, jer noz moze do¢i u kontakt
sa skrivenim ozi¢enjem. Nozevi koji dodirnu strujni kabl
mogu da stave pod napon metalne delove trimera za zZivu
ogradu i izlozi rukovaoca elektriénom udaru.

Drzite sve elektricne kablove udaljeno od podrucje
rezanja. Elektriéni kablovi mogu biti sakriveni u zbunju

i mogu se slu€ajno preseéi nozem.

Ne koristite trimer za Zivu ogradu u lo§im
vremenskim uslovima kada postoji opasnost od
gromova. To uvecava rizik od udara groma.




Upozorenje! Bezbednosna upozorenja za trimer
za podrezivanje Zbunja na Sipku.

A

¢ Da bi se smanjio rizik od smrtnosnog strujnog udara,
nikada nemojte koristiti trimer za Zivu ogradu na
Sipku blizu elektri¢nih vodova. Kontakt sa ili upotreba
u blizini elektriénih vodova moze prouzrokovati povrede ili
smrtnonosni strujni udar.

¢ Koristite uvek dve ruke prilikom rada sa trimerom za
Zivu ogradu na Sipku. Drzite produzeni trimer za Zivu
ogradu sa obe ruke da biste izbegli gubitak kontrole.

¢ Koristite uvek zastitu za glavu kada radite sa
trimerom za Zivu ogradu na Sipku iznad glave.
Padajuéi otpaci mogu da prouzrokuju ozbiljne
liéne povrede.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren

prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745
i moZe se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektri€nog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nagin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo za
upotrebu.

Nosite pravilnu zastitu za o€i i usi

Nosite rukavice

Nosite kapu

Pre ¢iS¢enja ili odrzavanja uvek izvadite bateriju iz
aparata.

EDIEEG =06

Pazite se od lete¢ih predmeta. Udaljite posmatrace
iz zone rezanja

=)

Ne izlazite aparat kisi ili visokoj vlaznosti.

Nosite neklizajuéu obuéu.

Pazite se od padajucih predmeta.

]

Direktiva 2000/14/EC garantovana zvu¢na snaga.




Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Baterije
¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.
¢ Bateriju ne izlazite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze
da prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C 40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine".

- Ne pokuSavajte da punite ostecene baterije.

Punjaci

¢ Va$ BLACK+DECKER punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i uzrokovati telesne povrede i materijalnu
Stetu.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
¢ Neispravne kablove odmah zamenite.

¢ Neizlazite punja¢ vodi.

¢ Ne otvarajte punjac.

¢ Ne rastavljajte punjac.
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II:I Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Elektriéna bezbednost

Va3 punjac je dvostruko izolovan; zato nije
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj
plogici uredaja. Nikad ne pokusavajte da zamenite
punja¢ obi€nim mreznim utikacem.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvoda¢
ili ovlas¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve sledece delove.
Pogonski deo

Glavna drska

Sipka

Prekida¢ za ukljucivanje i iskljucivanje
Prekida¢ za deblokiranje

Pribor za trimer za Zivu ogradu

Taster za oslobadanje trimera za zivu ogradu

8. NoZ trimera za Zivu ogradu

9. Stitnik

10. Produzna cev

11. Rukohvat na Sipki

12. Taster za oslobadanje produzne cevi
13. Baterija

Punjenje baterije (sl. A)

BLACK+DECKER punjaci konstruisani su za

BLACK+DECKER baterije.

¢ Punjac (14) prikljucite u odgovarajucu elektriénu utiénicu
pre umetanja baterije (13).

¢ Umetnite bateriju (13) u punja¢ tako $to ¢ete osigurati da
je baterija kompletno umetnuta u prorezima za bateriju
(slika A).

N LED lampica (14a) treperi, $to znaCi da se
baterija puni.

ZavrSetak punjenja se signalizira
kontinuiranim svetljenjem LED sijalice.
Punjiva baterija je kompletno napunjena

<>

Dopunite ispraZnjene baterije $to je pre moguce nakon
upotrebe ili vek trajanja baterije moze znaajno da se
smanji.

Za najduZi vek trajanja baterije nemojte do kraja prazniti
bateriju.

Preporucuje se punjenje baterija nakon svake upotrebe.

Dijagnostika punjaca (sl. B)

Ovaj punja¢ je konstruisan da detektuje odredene probleme
koje mogu nastati sa punjivom baterijom ili izvorom napajanja.
PoteSkoce se naznacuju razli¢itim obrascima treperenja
lampice.

Losa baterija

Punja¢ moze detektovati slabu ili oStec¢enu

bateriju. LED dioda treperi po obrascu

oznacenom na etiketi. Ako vidite ovaj obrazac
treperenja za lo$u bateriju, onda nemojte nastavljati sa
punjenjem baterije. Vratite je servisu ili mestu za sakupljanje
radi reciklaze.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije
Ako punja¢ detektuje da je baterija previse
vruca ili previSe hladna, on automatski
pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne baterije
i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajuéu
temperaturu. Nakon hladenja baterije, punja¢ se automatski
ukljuCuje u rezimu punjenja.
Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja baterije.
Svetlo treperi po obrascu oznacenom na etiketi.

E.\'.‘DS"'P.@!\’%



Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom. Ovaj punjac karakteri$e rezim automatskog
podeSavanja koji izjednacava ili uravnotezava pojedinacne
¢elije baterija da bi radile sa najvecim kapacitetom. Punjive
baterije treba podeSavati nedeljeno ili kada god baterija ne
isporucuje vise istu snagu. Za korid¢enje rezima automatsko
podeSavanie stavite bateriju u punjacu i ostavite je najmanje
8 Casova.

Vazne napomene o punjenju

¢ Najduzi vek trajanja i najbolje performanse mozete
dobiti kada se baterija puni na temperaturi vazduha
izmedu 18 °C — 24 °C. NEMOJTE puniti bateriju kada je
temperatura vazduha ispod +4,5 °C ili preko +40 °C. To
je vazno i spre€ava ozbiljna oStecenja punjive baterije.
¢ Punjac i baterija mogu postati vru¢i tokom punjenja. To
je normalno stanje i ne ukazuje na problem. Da bi se
potpomoglo hladenje punjive baterije nakon upotrebe,
izbegavajte postavljanje punjaca i punjive baterije u toploj
sredini kao $to je metalna konstrukcija ili prikolica bez
izolacije.
¢ U slucaju da se baterija ne puni pravilno:
¢ Proverite funkcionalnost uti¢nice tako Sto ¢ete
prikljuciti neku lampu ili drugi uredaj;
¢ Proverite da li je punja¢ priklju¢en na vod sa
prekida¢em koji iskljucuje napajanje kada iskljucite
prekidac za svetlo;
¢ Pomerite punja¢ i punjivu bateriju gde je
temperatura vazduha otprilike 18 °C- 24 °C;
¢ Ako se problemi s punjenjem nastave, predajte alat,
bateriju i punjac na servis.
¢ Punjiva baterija treba da se napuni ako ne proizvodi
dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. U tom slu¢aju PREKINITE
s upotrebom alata. Sledite postupak punjenja. Takode
mozete delimiéno napuniti punjivu bateriju bez
nepovoljnog uticaja na punjivu bateriju.
¢ Strani predmeti koji su provodni, kao $to su brusna
praSina, metalni opiljci, ¢elicna vuna, aluminijumska folija
il nagomilavanje Cestica metala, ali ne samo oni, moraju
se drzati dalje od Supljina punjaca. IskopCajte punja¢ sa
napajanja pre Cis¢enja.
¢ Ne zamrzavajte ili potapajte punja¢ u vodu ili druge
tecnosti.

Postavljanje i vadenje baterije (sl. C)

¢ Da biste postavili bateriju (13), poravnajte je sa
priklju¢kom na alatu. Gurnite bateriju u priklju¢ak i gurajte
dok se baterija ne uglavi na mesto.

¢ Da biste izvadili bateriju, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije (13a) i istovremeno vucite bateriju iz prikljucka.

¢ Gurnite cev u kuciste duvaca dok se ne aktivira dugme
za zaklju€avanje u otvoru za zaklju¢avanje u cevi.

Instaliranje i skidanje pribora (sl. A5, A6)

¢ Zanamestanje pribora ili produzne cevi na osnovnu
jedinicu (1), poravnajte pribor/produznu cev sa
pogonskim delom kao na slici D.

¢ Cursto gurnite pribor ili produznu cev u osnovnu jedinicu
dok ¢ujno ne uklikne u mestu.

Napomena: Pribori sa namestaju na produznu cev na isti

nacin kao kod osnovne jedinice.

¢ Uverite se da je pribor bezbedno priévr§éen sa osnovnom
jedinicom ili produznu cev tako Sto ¢ete pokusati da
ga razdvojite. Pribor ili produzna cev treba da ostane
u mestu.

¢ Za skidanje pribora ili produzne cevi pritisnite taster
za oslobadanie (7) ili (12) smeStenim na strani pribora
ili produzne cevi i povucite pribor ili produznu cev od
osnovne jedinice ili produzne cevi.

Napomena: Koristite samo pribore koji su specijalno

konstruisani za i koji su kompatibilni sa pogonskim delom.

Pravilan polozaj ruke (sl. E, F)

Osnovni rezim, pravilan polozaj ruke znaci da levom rukom

treba uhvatiti prednju rucicu (3), a desnom rukom glavnu

rucicu (2).

Produzetak/rezim cevi, radite sa desnom rukom na glavnoj

drsci (2) i sa levom rukom na rukohvatu na Sipki (11).

Ukljucivanje

¢ Pritisnite prekidac za deblokiranje (5) nanize. Stisnite
rucicu (3) a onda prekida¢ za uklju¢ivanjefiskljucivanje
(4). Cim uredaj po&ne da radi mozete otpustiti prekida¢
za deblokiranje. Sto se vise pritiska prekidaé za
ukljucivanie i iskljucivanje veca je brzina osnovne
jedinice.

¢ Rucku i prekida¢ morate drzati stisnutim u isto vreme
da bi uredaj nastavio sa radom. Za iskljucivanje alata
otpustite prekida¢ za uklju¢ivanje i iskljucivanje ili rucicu.

Produzetak/rezim cevi

¢ Pritisnite prekidac za deblokiranje (5) nanize. Uhvatite
rukohvat na Sipki (21) a onda prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (4).

¢ Cim uredaj poéne da radi mozete otpustiti prekidac za
deblokiranje. Sto se vise pritiska prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje veca je brzina osnovne jedinice.

¢ Prekida¢ morate drzati stisnutim da bi uredaj nastavio
sa radom. Za isklju¢ivanje alata otpustite prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje.




Uputstva za podrezivanje (sl. E, F; G; H; 1)

Napomena: udaljite ruke od nozeva. NozZevi se vrte i nakon
iskljucivanja.

Radni polozaji (sl. E, F)

Odrzavajte pravilno stav i ravnotezu i ne poseZite van
domasSaja. Nosite zastitne naoCare, neklizajuéu obucu prilikom
podrezivanja. DrZite alat ¢vrsto obema rukama i ukljucite alat.
Uvek drzite trimer kao $to je prikazano u slici E i F, tako Sto
¢ete jednom rukom drzati glavnu rucku (2) i jednu ruku na
rucku (3) ili rukohvat na Sipki (11). Nikad nemojte drZati uredaj
na $titniku (9) il nozu trimera za Zivu ogradu (8).

Podrezivanje svezeg rastinja (sl. G)

Najefikasnije je koriscenje Sirokih polukruznih kretanja tako
da zupci noza dolaze u ravan dodir sa stabiljkama. Blagi
nagib noza prema dole u smeru kretanja omogucuje najbolje
rezanje.

Ravnjanije zZive ograde (sl. H)
Za ravno $iSanje Zive ograde mozete rastegnuti konac kao
vodicu.

Bocno podrezivanje zivih ograda (sl. I)

OrijentiSite trimer kao $to je prikazano i zapocnite odozdo

i povucite prema navie.

Napomena: Nozevi su izradeni od kvalitetnog pojacanog
Celika i uz uobicajenu upotrebu nije ih potrebno ostriti.
Medutim, ako naidete na Zicu, kamenje, staklo i druge tvrde
predmete kao na slici J, noZ se moze oStetiti. Takva udubljenja
nije potrebno popravljati sve dok se noz moZe neometano
kretati. Ako to nije slucaj, izvadite bateriju i obrusite udubljenje
turpijom s finim zupcima ili brusnim kamenom. Ako vam
uredaj ispadne, paZljivo proverite da li je oSte¢en. Ako je noz
oStecen, savijen, kuciste napuklo ili su polomljene rucke,

kao i u slu¢aju bilo kakvih drugih stanja koja mogu uticati

na rad trimera, obratite se lokalnom ovlad¢enom servisu za
BLACK+DECKER pre nego $to nastavite s upotrebom.
Bubrivo i ostale hemikalije za bastovanstvo sadrze sredstva
koja znacajno ubrzavaju koroziju metala. Nemojte skladistiti
uredaj u blizini vestackih dubriva ili hemikalija.

Kada izvadite bateriju, za ¢iSCenje koristite samo blagi sapun

i vlaZnu krpu. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u uredaj;
nikad ne uranjajte bilo koji deo uredaja u te¢nost. Sprecite
koroziju nozeva tako $to ¢ete naneti tanak sloj masinskog ulja
nakon CiScenja.

Resavanje problema

Problem

Moguci uzrok

Moguce resenje

Uredaj se ne pokrece.

Baterija nije pravilno
instalirana.

Baterija se ne puni.

Unutrasnje komponente
su previse vruce.

Pribor ili produzna cev
nisu pricvrséeni na
osnovnu jedinicu.

Proverite instaliranje
baterije

Proverite zahteve za
punjenje baterije.
Sacekajte da se ohladi
alat.

Uverite se da je pribor
pravilno namesten

i blokiran u polozaju na
produznu cev.

Uverite se da je
produzna cev pravilno
namestena i blokirana
u poloZaju na osnovnu
jedinicu.

Baterija se nece puniti.

Baterija nije utaknuta
u punjacu.

Punja¢ nije prikljucen.

Okolna temperatura
vazduha je previse vruéa
ili hladna

Utaknite bateriju

u punjacu dok se ne
upali LED svetlo.
Prikljucite punja¢

u radnu uticnicu.
Pogledaite “Vazne
napomene za punjenje”
za vise detalja.

Pomerite punja¢

i bateriju u sredinu gde
je temperatura vazduha
iznad 4,5 °C ili ispod
+40,5°C

Uredaj se iskljucuje
naglo.

Baterija je postigla svoj
maksimalni limit toplote.
Nema punjenje. (Da

bi se produzio vek
trajanja baterije ona

je konstruisana da se
naglo isklju¢i kada je
skoro prazna.)

Dozvolite da se baterija
ohladi.

Postavite u punja¢

i napunite.

Pribori

Ostali pribori su dostupni za pretvaranje vaSeg alata
u Strimmer®, lan¢anu testeru ili duvaca.

BCASST91B - Strimmer®
BCASBL71B - Duvac
BCACSC61B - Lancana testera

Stupite u kontakt s vasim lokalnim BLACK+DECKER servisom
ili posetite www.blackanddecker.co.uk. za detalje

Odrzavanje

Va$§ BLACK+DECKER aparat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od

pravilnog odrzavanja i redovnog ciséenja.

¢ Redovno Cistite aparat koristeCi viaznu krpu. Ne koristite
bilo kakva sredstva za CiScenje koja su abrazivna ili
sadrze rastvara¢. Nikad nemojte dozvoliti da voda
prodre u uredaju i nikad ne uranjajte bilo koji deo uredaja

u teénost.




Zastita zivotne sredine
]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovine.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima.

ViSe informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacéinstva.

Tehnicki podaci
BCASK81D
BCAS81B - trimer za Zivu
ogradu
Ulazni napon Ve 18
Brzina u praznom hodu CSPM 3575
Baterija 90617054
Napon Ve 18
Kapacitet Ah 2
Tip Litjum-jonska
Punja¢ 90634971
Ulazni napon Vi 230
Struja A 1
Priblizno vreme punjenja | min 120

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 60745:

Zyugni pritisak za trimer za Zivu ogradu (L,») 84,5 dB(A), odstupanje
(K) 1,4 dB(A)
zvuéna snaga za trimer za zivu ogradu (L) 94,5 dB(A), odstupanje
(K) 0,8 dB(A)

Zyucni pritisak za trimer za Zivu ogradu na Sipku (L,,) 83,3 dB(A),
odstupanje (K) 4 dB(A)

zvuéna snaga za trimer za zivu ogradu na Sipku (Ly,) 99,1 dB(A),
odstupanie (K) 1,5 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 60745:

Trimer za Zivu ogradu (a,) 2,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s

Trimer za Zivu ogradu na Sipku (a,) 2,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZAMASINE
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM PROSTORU

C€

BCASK81D SEASONMASTER™
2-u-1 akumulatorski, vi$ealatni sistem

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-15:2009+A1:2010, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN ISO 10517:2009+A1:2013

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Aneks V
Izmereni nivo zvuéne snage (L) 99 dB(A)
Odstupanije (K) 1,5 dB(A)
Garantovana zvu¢na snaga (L) 101 dB(A)

Za vise informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
Black & Decker.

R. Laverick

Direktor za inzenjering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

9.1.2018.

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nain ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju, zahtev mora da

bude u skladu sa Black & Decker uslovima i odredbama,

i neophodno je da podnesete dokaz o kupovini prodavacu

ili ovlagéenom serviseru. Uslove i odredbe Black & Decker
garancije koja vazi 2 godine i lokacije najblizeg oviaS¢enog
servisera mozete naci na Internetu na adresi
www.2helpU.com, ili stupanjem u kontakt sa vaSom lokalnom
Black & Decker kancelarijom na adresi oznacenoj u ovom
uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




| VAKEROHCIdA

HameHeTa ynotpe6a

Bawmot BLACK+DECKER BCASK81D SEASONMASTER™
2-B0-1 BE3KNYHN MYNTM anaTHU CUCTEMM Ce AM3ajHNpaHK
32 NOTKACTPyBak-e Ha X1Ba Orpaja, rPMYyLLKV 1 XOYHOBU.
AnaTkaTa e HaMeHeTa camo 3a AoMalLHa ynoTpeba.

YnatcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTyn Mepku 3a 6e36e4HOCT NPU KOPUCTEHE Ha
€NIeKTPUYHU anaTkKun

Mpeaynpenysase! Mpouuntajte ru cute

A Mepkiu 3a 6e36eHOCT U LienoTo ynaTcTeo.
Henpuapxysate koH MepkuTe 3a 6e36egHoCT
11 [ONy HaBeeHuTe ynaTcTea Moxe Aa foBeae
[0 enekTpUYeH yaap, noxap Wwnn cepuosta
noepefa.

CouyBajTe rv cuTe Mepku 3a 6e36eAHOCT W ynaTcTea 3a
MAHO NnperneayBakse.

TepMUHOT ,eNekTpUYHa anatka“ Bo cuTe 0Ny HaBeaeHu
Mepki 3a Be3beaHoCT ce oaHecyBa Ha Baluata enekTpuyHa
anatka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
enekTpuyHa anatka wto pabotu Ha 6atepum (Ge3 kaben).

1. Be3beAHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paGoTHOTO MECTO YNCTO M [OOPO
ocBeTNeHo. [peHaTpynaxu 1 TEMHU MecTa ce NpuinHa
3a Hesroau.

6. HemojTe ga paboTute co eNneKTpMYHN anaTku BO
€KCNIO3UBHM OKPYXYBakba, KakBU LITO NOCTOjaT Kora
MMa NPUCYCTBO Ha 3anannuBy TEYHOCTH, FacoBM
UnK YecTUUkM. EnextpuyHuTe anaTku npoussesysaat
VICKPM LUTO MOXAT Aa M 3ananat YecTu4KuTe unm
vcnapysatbarta.

B. [lpxeTe rv feuara v NPUCYTHUTE NULIA HAacTpaHa
poAeka ynoTpeGyBare enekTpuyHa anarka.
OperekyBatbe Ha BHUIMaHUETO MOXe Aa Npeav3sika Aa
n3rybute KoHTpona.

2. besbepHocT of enekTpuYeH yaap

a. [pukny4okoT Ha enekTpMyHaTa anaTka Mopa aa
ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpebysajte
ananTepcku NPUKNYYoLM CO 3a3eMjeHN eneKTPUYHU
anatku. HenpenpaBeHWTe NpUKNy4oLyM 1 COOABETHUTE
NPUKNYYHULM ke O Hamanat pU3NKOT O eneKTpUyeH
yAap.

6. W3GerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHU
NOBPLUMHM KaKo LITO Ce LieBKW, PaanjaTopu, WNopeTu
nnu ppukuaepn. Miva sronemeH pusnk o enekTpuyeH
yAap ako BaLLeTo TeNo e 3a3eMjeHo.

B. He ru usnoxyBajTe eneKTpuyHUTE anaTku Ha
[OX[ UMM BNaXHOCT. HaBneryBaweTo Ha BoAa

BO eNeKTpUYHaTa anatka ro 3ronemysa pusukoT of
eNekTpIYeH yaap.

YnotpeGyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kaGenoT 3a HOCeke, BNeYete
UNK UCKNYYyBake Ha enekTpuyHarta anartka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macrno, ocTpy
pa6oBu unu noABWKHM AenoBu. OLWTETEHUTe UK
3anneTkaHuTe kabnosu ro aronemyBaart pUsVKOT Of
eneKTpUYeH yaap.

Kora pabotute co enektpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe npoaonmkeH kaben koj e cooABeTeH
3a HaABopeluHa ynoTpe6ba. Ynotpebarta Ha kaben wto
€ COO/IBETEH 3a HafBopeLLHa ynotpeba ro Hamarysa
PU3NKOT O ENEKTPUYEH yAap.

[okornky paboTeweTO CO eneKTpUYHa anartka

BO BNaXHa cpefuHa He MOXe Aa ce U3berHe,
ynotpebyBajTe 3awTtutHa audeperuujanya (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alwTuTHa andeperLmjanta
(FID) cknonka ro Hamarnysa pU3VKOT O eNeKTpUYeH
yAap.

Jlnyna GesbepHocT

BupeTe npeTnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

U KopUCTeTe floruka kora paboTute co enekTpuyHa
anarka. He ynotpe6yBajTe enektpuyHa anarka kora
CTe YMOPHM UMK Kora cTe NOA BRnjaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBM. EeH MOMEHT Ha HEBHUMaHNe
3a BpeMe Ha paboTetbe CO enekTpuyHa anaTka Moxe fa
[0Befie 40 Cepu3Ha NnyHa NoBpesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Cekoraw HoceTe
3awWTuTa 3a oumTe. alTUTHaTa Onpema, Kako LTO ce
Macku NpoTVB NpaB, HENMM3rayku CUrypHOCHM 0BYyBKH,
LUNIEMOBY UMM LUTUTHWLM 3@ CIYXOT, ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpepu kora ce ynoTpebyBa 3a COOABETHN paboTHM
yCroBy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBakbe Ha anatkara.
0Ge3bepeTe NpekMHyBayoT Aa 6uae BO UCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja NpUKNyYuTe anartkara Ha cTpyja
Unu Ha 6aTepucku NakeT, UNK NpeA Aa ja NoAurHeTe
UNu NpeHecyBate anarkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NEKTPUYHM anaTku Co NPCT Ha MPeKUHYBaYoT Ui
MpKNyYyBakbe Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKIy4EHW anaTku
MOXe [ [10Befe 10 HE3roau.

OTcTpaHeTe M cUTe anaTku 3a nofecyBakbe Unm
Kny4eBu npep Aa ja BKNyYuUTe eNeKkTpuyHaTa anarka.
Knyy unv anatka 3a nogecysarbe LITO e 3akadeHa Ha
POTMPAYKMOT AeN Ha eNekTpuYHaTa anaTka Moxe aa
[0Befle 0 noBpefa.

He nocerajre npepaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 GupeTe BO paMHOTEXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa nopobpa KOHTPONa Hap enekTpuiHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLum.

HoceTte coonseTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [lpxeTte rv kocata, obnekara




W pakaBuUuUTe HaCcTpaHa of NOoABWXHUTE AeNOBU.
LI.I|/|p0KaTa obneka, HaKUTOT UNK JonraTa koca Moxe Aa
bugat dpaTeHVI BO NOABWXHUTE [1eN0BU.

[loKonKy Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a X

NpUKNyyyBaHe Ha onpema 3a U3BneKyBae

1 cobupamse Ha npaB, 06e3beneTe Taa aa 6upe
NpUKNyYeHa U NpaBumHo ynotpeGyBaHa. CobupareTo
Ha NpaBoT MOXe Aa r'M Hamarnu onacHOCTUTE NOBP3aHK
CO npas.

He no3BoyBajTe 3ano3HaBareTo 38061eHO CO

4ecTo KOPUCTEHE Ha anaTkuTe Aa BY [O3BONAT Aa

ce OnyLWTUTE 1 Aa MM MHropupare NpUHLMNuTE 3a
6e36epHoCT Ha anaTkaTa. HeoaroBopHa paboTa moxe
[ia Npeav3BIka cepuo3Ha NoBpesia 3a Jen Of CeKyHaa.

Ynotpe6a 1 oppkyBake Ha eneKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHata anarka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpUyHa anatka WTO e COOABETHA
3a Bawara pabora. CooaeTHaTa enekTpuyHa anatka

ke ja 3aBpLuu pabotata nogobpo u nobesbeaHo co B.

BpanHara 3a Koja LTo Guna AusajHupaHa.

He ynotpe6byBajTe ja enektpuyHaTa anartka AOKOSKY
NPeKMHYBaYoT He ja BKIy4yBa U ucknyyysa. Cekoja
eneKTPUYHa anaTka LUTO He MOXe fia Ce KOHTponupa
npeky NpekuHyBayoT e onacHa v mopa aa buge
nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepucKMOT NakeT 3a eNneKTpUyHaTa r.
anarka npeg Aa npaBuTe NoAecyBaka, MeHyBaTe
[OAATOLYM UMK NPeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTPUYHaTa
anarka. TaksuTe NpeBeHTUBHIN 6368 AHOCHN MEPKN

r0 HamanyBaaT PU3NKOT 3a Crly4ajHO BKy4yBat-e Ha
enekTpuyHaTa anatka.

Opnarajte rv enekTPMYHUTE anaTku WTO He 1

yn0Tpe6yBaTe HaaBop oA Aocer Ha Aeuara u He a.

AO3BONYBajTe Aa I'M ynoTpeGyBaat nuua Kon He

Ce 3ano3HaeHy co anatkata 1 Co OBMe YnaTcTBaa.
EnekTpuyHuTE anaTku ce onacHm kora co H1B pakyBaar
HeobyYeH! KOPUCHULN.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuTe anatku. lposepete f.
Aanu NoABUXHUTE [ENOBM Ce NOLIO NOCTaBeHH,
3arnaBeHu UMK owWTeTeHW, UK NocTou Apyra

cocTojba WwTo 61 moxena Aa Bnujae Bp3 paboTereTo

Ha eJNIeKTPUYHUTE anaTku. nOKOﬂKy eNleKTpu4yHaTa e.

anarka e olITeTeHa, OAHECETE ja Ha nonpaBka npea
Aa ja ynotpe6ute. MHory Heroaw ce npean3sukaHm
nopaam NoLLo OAPXYBaHU ENEKTPUYHY anaTky.
OppKyBajTe I anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPYU U YUCTU.
MpaBunHO OAPXKyBaHNUTE anaTky 3a Ceyerbe Co OCTpH
paboBy 3a ceyetbe MMaaT nomana LaHca fja ce
3arnaBar 1 MonecHo ce ynpasysaar.

Ynotpe0yBajTe r1 eneKkTpUyHMTE anatku, npubopor,
ceyunara v cIl. BO CKnaj co OBWe ynaTcTea, MMajku
i BO npeaABumz paboTHUTe ycnoBu U paboTarta koja
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Tpeba Aa ce 3aBpwu. Ynotpebata Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LT e pa3nnyHa of HejauHaTa HaMeHa
MOXe [ia [l0Befie 10 onacHa cuTyauuja.

OpnpxyBajTe rv paykuTe 1 NOBPLUMHUTE 32 ApkKeHe
CYBM, YUCTM U HEU3BamNKaH1 CO Macrna Wiy MacTu.
JInraBu paukyt v NOBPLUMHY 32 ApXKetse He [JO3BOyBaaT
6e36e1HO pakyBatse 1 KOHTpOna Ha anTkarta Bo
HEOoYeKyBaHu CUTYyaLu.

Ynotpe6a 1 ogpyBake Ha GaTepucku anarku
MonHeTe camo co nonHay Koj e onpefeneH o
CTpaHa Ha npou3BefyBayoT. [lonHay WTo ogroBapa Ha
e[leH TN Ha GaTepucky nakeT MoXe fa JOBeAe A0 PUamK
kora ce ynotpebyBa co apyr 6aTepucki naker.
YnotpebyBajTe ru 6aTepuck1Te anaTku camo co
6aTepuckM nakeTH Kom ce NoceGHo onpeaeneHu

3a HUB. YnoTpebata Ha 61no kakeu pyru 6atepucku
nakeTu MOXe Aa AOBEAe [0 PU3MK 0f NoBpesa Unm
noxap.

Kora 6aTepucknoT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa oA Apyry MeTanHu NpeaMeTH Kako

LUTO Ce: CMOjHULM 33 XapThja, NapuyKK, KNy4YeBH,
LWajK1, 3aBPTKN UNW APYTY Manu MeTanHu npeameTy
KOM MOXaT Aa Hanpasart cnoj nomery ABara
GaTepumcku TepmuHany. [NpaBereTo Ha kpaTok Crnoj
nomery 6atepuckuTe TepMUHaNV MOXe Aa Npeauasuka
M3ropeHuLM Unm noxap.

TeuyHocT Moxe aa 6une ucpneHa op 6arepujata
nopaay HenpaBsurHa ynotpe6a; He ja Jonupajre.
[okornky cny4ajHo fojae Ao AONMp, UCNNaKHeTe

co BoAa. [lokonky Te4HocTa Aojae BO AONMP CO
oyuTe, nobapajte M MeaMULMHCKA nomoLl. TeyHocTa
nceppnena o 6atepujata Moxe Aa npeamasuka
vpuTaLyja Unmu U3ropeHnLn.

He kopucTeTe GaTepucku NakeTV UK anaTku WTo

ce oWTeTeHW Unu MoauduumMpanu. OwTeTeHUTe

UM MoaudmMLMpaHuTe Gatepun MoXe fa nokaxar
HeMpeaBUANMBO OIHECYBakbe LUITO MOXE Aa NpeausBuka
noxap, eKkcnnoauja Unn puavK o NoBpefa.

He usnoxyBajTe 6aTepucku NakeTMm unm anaTtku Ha
oraH unu npekymepHa Temneparypa. /anoxeHocra Ha
oraH unu Temnepartypa Hag 130 °C moxe aa npeamn3suka
ekcnnoauja.

CnepeTe rv cUTe ynaTCcTBa 3a NOJHEeHe U He NOMHeTe
ro 6aTepuCKMOT MaKeT UM anaTkaTa HaaBop of
TemnepaTypHUOT ONcer HaBeAeH BO ynaTcTBata.
[MonHereTo HEMPaBWUITHO UM Ha TeMNepaTypy HaBop
O[] HaBeJEHWOT oncer MoXe [a ja owwTeTn baTepujata

11 13 TO 3roNeMM pU3VMKOT 0f Noxap.

CepBuc

BawwTa enektpuyHa anatka Tpe6a faru cepsucupa
KBaﬂM(*)MKyBaHO Jiue Koe KOpUCTU caMo MAEHTUYHKN
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pesepBHM AenoBu. Baka ke buaeTte curypHu aeka ce
oppxyBa be3beaHocTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

6. Hukoraw He cepBucHpajTe oWTETEHN BaTepuUcKn
naketu. CepBucoT Ha BaTepuckute naketn Tpeba aa
r0 BPLUW CaMo NPOU3BOANTENOT UMM OBNACTEHUTE
[aBateny Ha ycnyru.

Be36eqHoCHM ynatcTBa 3a TPUMepHu 3a XuBa orpaga
M NPOAOJIKEeH TpuMep 3a XKuBa orpaga

VAN

¢ [lpxeTe rv cuTe AeNoOBU Of TENOTO NoAanexy of
nucroT. He ro oTcTpaHyBajTe OTCEYEHNOT MaTepujan
1 He ro ApXeTe MaTepujanot wTo Tpe6a Aa ce ceye
poaeka NUCTOBUTE ce BO ABMXKEHE. JTucToBuTe
NpOAOMKYBaaT Aa ce ABUXAT M MO UCKIy4yBaHETO
Ha npekuHyBa4oT. EAeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe npu
paboTetbe CO TPUMEPOT MOXe Aa AoBefe 0 Cepuo3Ha
noepefa.

¢ Hocerte ro TpumepoT 3a ApLuKaTa co 3anpeH NUCT
1 BHUMaBajTe Aa He BKNy4uTe HEKOj NPeKMHyBaY.
MpaBnnHOTO NpeHecyBatbe Ha TPMMEPOT 3a X1Ba Orpaja
ke ro Hamanu puauKoT Of Cy4ajHO BKITy4yBat-E 1 Of
NMYHa MoBpe/aa 0f NUCTOBUTE.

¢ Kora ro npeHecyBate unu ognoxysarte TpumepoT
3a XWUBa orpajia, ceKoralll MOHTUPajTe ro KanakoT
3a nmucT. MpaBNnHOTO pakyBare CO TPMMEPOT 3a X1Ba
0opafa ke ro Hamanu PU3NKoT Of NNYHa NOBPeAa Of
nvcToBnTe.

¢ Kora uuctute 3arnaBeH matepujan unu ja
cepBUcMpaTe eanHULaTa, obe3beneTe Aeka cute
NpeKHyBaum ce UCKMyYeHN U feka 6aTepuckmoT
naket e U3BafieH Unu UcknyyeH. HeouekyBaHo
BKNy4yBakbe Ha TPUMEPOT NPy YNCTEHE Ha 3arnaBeH
maTepujan unm cepeucupatbe Moxe fa AoBese A0
CcepuosHa nospeaa.

¢ [IpxeTe ro TpMMepOT CaMo 3a U30NIUPaHUTE
NOBPLUMHK 3a AipXetbe, Ouaejku nucToT Moxe Aa ce
AonuMpa co ckpueHa nHcTanaumja. [Jokonky nuctosute
A0MpaT XWLA NoA HanoH, Toa MOXe Aa M Aoseae
M3NOXEHUTE MeTanH AenoBw of TPUMepOT 3a X1Ba
Orpafia nof, HamoH 1 MOXe fia Npeaun3BirKka enekTpudeH
yaap Kaj pakyBayor.

¢ [lpxeTe ru cute kabnu M X1UM Noaaneky o MecToTo
Ha ceyerbe. Kabnm nnv xuum moxe fia bupgat cokpreHn
BO IPMYLLKMTE UNK orpaauTe v Aa buaat cryyajHo
MPEeCceyeHn Co NUCTOT.

¢ Hero ynotpebyBajTe TpMMepoT Npu nowm
BPEMEHCKM YCnoBu, 0C06EHO Kora UMa pusuK o
rpmoteBuum. OBa ro Hamanysa pusukoT o yAap of
rpMoTeBMLiA.

MpeaynpeayBame! be3begHocHN
npenynpenyBatba 3a TPUMEPOT 3a XMBa orpaja.

MpenynpenyBate! be3deaHocHn
A npeaynpenyBara 3a U3AOMKEHNOT TPUMep 3a
X1Ba orpapa.
¢ 3aparo HamanuTe PU3NKOT Of eNeKTPUYEH yaap,
HUKOTaLl He ro ynoTpebyBajTe M3AOMKEHUOT TPUMEP
BO 6nn3nHa Ha 6uno kakoB AanekyBoA. KoHTakt
co unm ynotpeba Bo OnuanHa Ha AanekyBof MOXe fa
npeau3Bika cepro3Ha NoBpeaa Ui enekTpuyeH yaap
koj MOXe Aa AoBeae A0 CMpT.
¢ Cekoraw ynotpe6ete ru aBeTe paLie Kora pakyBare
€O M3J0MKEHUOT TPMMEP 3a XMBa orpapa. [lpxere
ro W3OMKEHNOT TPUMEP CO fiBe paLie 3a fa nberHere
rybere Ha KOHTpona.
¢  Cekoraw ynoTtpe6eTe 3awTuTa 3a rnaBata kora
pakyBaTe CO M3AO0MKEHMOT TPUMEP 32 X1Ba orpaja
Hag rnasara. [araukuTe ocTatouu Moxat fa fjoseaar
[0 Cepvo3Ha nospeza.

Be36eaHocT Ha Apyrv nuua

¢ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpe6a of cTpaHa
Ha mvua (BKMyYyBajku 1 fiewia) co HamaneHn uandku,
CETUMHM NN MEHTaIHN CNocoBHOCTH, UM KoW HemaaT
WCKYCTBO M 3HAetbe, OCBEH aKO HE UM CE MpYXEHN
HaA30p Unu ynaTcTBa 3a ynoTpeba Ha anatkata
07 CTpaHa Ha nuLie Koe € OATOBOPHO 3a HUBHaTA
6e3benHocT.

¢ Tpeba fa ce Haarneaysaar felara 3a ja ce ocurypa
[JeKa He C1 urpaart co ypefoT.

MpeocTaHaTi puanum

Kora ce ynoTpebysa anatkata Moxe Aa ce jaBat
[OMNOMHUTENHI MPEOCTaHATM PU3MLM LUTO HE Ce BKIYy4eHM
BO Npefynpesysatbata. OBME puUsnLM MOXeE fa ce nojaBat
rnopaau HenpaeunHa ynoTpeba, AonrotpajHa ynotpeta u ap.
[Llypu 11 aKo ce npuMeHaT coofBETHUTE NpaBura 3a
6e3beHOCT 1 ce BoBefe 6e3benHoCHa onpema, oapeseHu
0CTaHaTV! pU3nLy He Moxe Aa ce u3berHar. Toa ce:
¢ TMoBpeay Npeau3BnkaHy Nopaav AONMp Ha BPTEUKW N
MOABWXHN AEnoBy.
¢ ToBpeay Npu MeHyBat-€ Ha A1EN0BY, cevnna unm
fogatoum.
¢ [loBpeau npean3BmKaHn nopagyu AonrotpajHa ynotpeda
Ha anatkarta. Kora kopucTuTe anatka nogonr nepuog,
obe3benieTe fja NpaBuTE NOBPEMEHN Nay3u.
OLwUTeTyBakse Ha CRyXoT.
30paBCTBEHUTE OMACHOCTY MPEAN3BIKAHN Of AULLEHE
Ha npaB npon3BeaeH op ynotpebara Ha Balwara anatka
(Ha mpumep:- obpaboTka Ha fpBo, 0cobeHo aab, byka
1 nBepuua.)

BuGpauum

[LlexnapupaHnTe BPeAHOCTI Ha eMUTVPaHK BUGPALIM KO
Ce HaBeaeHy BO TEXHUYKITE NOAaToLM W AeknapauyjaTa




3a c006pa3HOCT Ce 3MepeHn BO Cknaj co CTaHaapaHaTa
meToza 3a TecTupare cnoped EN 60745 n moxar pa ce
KopuCTaT 3a CriopeayBatbe Ha e[jHa anaTka co Apyra.
[leknapvpaHata BpejHOCT Ha eMUTHpaHK BUDpaLmm Moxe
1ICTO Taka /ia Ce KOpUCTY 3a MPENnMIHapHa NPOoLieHKa Ha
M3MOXEHOCT Ha BubpaLym.

MpepynpenyBawe! BpeaHocta Ha emnTpanm Bubpauum 3a
BpEME Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpuyHaTa anatka Moxe Aa
Ce pa3nukyBa of feknapupaHaTta BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
01 HAYMHOT Ha Koj anaTtkata ce ynotpebysa. HuBoTO Ha
BMOpaLM MOXe Aa ce 3ronemmn Haj AeKnapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoLieHyBa n3noxeHocra Ha Bubpavum 3a fa

ce oapedat MepkuTe 3a 6e3beAHOCT Kom 1 NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTiTa Ha nuLa kow peaoBHo ynoTpebysaat
€NeKTPUYHM anaTkin Ha paboTHOTO MeCTo, NpoLieHkaTa Ha
13MOXEHOCT Ha BubpaLym Tpeba Aa rv 3eme BO Npeasia
YCNOBUTE M HAYMHOT Ha KOj anatkata ce ynotpebysa,
BKIyYyBajkv M 1 cuTe AenoBu of paboTHUOT LMKMYC, Kako
LUTO Ce BPEMUH-ATA KOra anatkaTa e UCKy4eHa, kora

€ BKNyYeHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpemMeTo Ha paboTete co
Hea.

O3Haku Ha anaTkara

CneaHuTe MUKTOrpamu ce NpUKaxaHu Ha anatkara 3aeaHo co
wmcpaTa Ha AaTyMOT:

MpeaynpenyBatse! 3a Aa ce Haman prankoT
07 NOBPEAM, KOPUCHWKOT Mopa fia o NpoynTa
ynaTcTeoTo 3a padora.

Hocere 3awTura 3a ywmuTe n o4ute

Hocete pakaBuy

HoceTe kana

Cexoralu n3sageTe ja batepujata o ypeaoT npeq
@ BpLUUTE KakBo G1Mo YNCTEHse UNW NONpPaBKi.

©
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BHumaBajTe Ha 13neTanu npegmeTy. [pxete rm
HabrbyyBaunTe Noaarneky o4 MectoTo Ha Cevetbe
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He ro MsnomyeajTe YPELOoT Ha A0XA UNi BUCOKa
BJ12XXHOCT.
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Hocete 06yBKM LUTO He ce nuaraar.
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BHMMaBajTe Ha MpeAMeTU WTO Naraar.

[vpekTea 2000/14/EK 3a 3arapaHTipaHa 3By4Ha
MOKHOCT.

[ononHuTtenHu ynatcTea 3a 6e36egHocT 3a 6atepun
¥ NofHaum

Batepun

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe fa ja 0TBOpUTE Nopaau koja
Buno npunynHa.

¢ He jan3noxysajTe 6aTepujata Ha Boaa.

¢ He jaognarajte Ha MeCTa kage TemnepaTtypaTa Moxe aa
HaamuHe 40 °C.

¢ [onHete ja camo npu TemnepaTypa BO NpocTopujata og
10 °C po 40 °C.

¢ [onHeTe camo €O NOMHAYoT Koj Ce ucnopayysa co
anatkarta.

¢ Kora ce ocro6ogysate og 6atepuute, crepete ru
ynaTcTeaTa kou ce AaZeHu Bo OAenoT ,3alTuta Ha
KMBOTHaTa CpeamnHa”“.

He ce o6uayBajTe Aa nonHuTe olTeTeHn Gatepui.

§
LN
MonHaum
¢ Kopucrere ro Bawmot BLACK+DECKER nonHay

caMo 3a nonHetbe Ha baTepujata Ha anatkara co koja

e ucnopayaH. [lpyrute Gatepuu Moxat Aa nykHar,
npean3BuKyBajki NOBPeAa Ha pakyBayoT U OLUTETYBakbE.

¢ Hukoraw He ce oBuayBajTe Aa r NOMHUTE HEMOMHUBUTE
Gatepum.

¢ Ob6esbeneTe HevcnpaBHuTe kabnosw BegHal Aa Guaat
3aMeHeTH.

He ro uanosxyBajte nonHa4oT Ha Boja.
¢ He ro otBapajte nonHavor.
He ro yenkajTe nonHa4oT CO LWMNECTU NpeaMeTH.

3

i [MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba npes 4a ro
=== ynotpebute nonHayor.

MonHayoT e HameHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH NPOCTOP.
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Be36eaHoCT of enekTpuyeH yaap

Bawwmot nonHay e 4BOjHO 130nMpaH; 3aToa He
D € notpebHa xvua 3a 3asemjysarse. Cekoralu
npoBepeTe Aanu HaNoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBatbe OAroapa Ha HamoHoT Koj

€ [ieKnapupaH Ha nroykara. Hukoralu He ce
0buaysajTe Aa ro 3aMeHnTe NpUKIy4oKoT Ha
MoNHa4oT co 061YeH MPUKYYOK 3a CTpyja.

¢ Axo cTpyjHuoT kaben e owTeTeH, Mopa a 6uae 3ameHeT
Of} CTpaHa Ha NpoM3BOAUTENOT UMK Ha OBMACTEH
cepauceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a fa ce usberte
Hecpeka.

Kapaktepuctuku

OBoj ypen vma Hekou 1nm cuTe Of A0MY HaBeaeHUTe
KapaKTepuCTUKM.

['naBa 3a HanojyBake

naBHa payka

O6pavecta pLuka

MpeknHyBay 3a BKIy4yBatbe W UCKMy4yBatbe
MpeknHyBay 3a 3aknyyyBare

Hlopatouy 3a Tpumep 3a x1Ba orpaja

Konue 3a ocnobopysatbe Ha TpUMepOT 3a XwBa orpaga
Ceuuno 3a Tpumep 3a xmBa orpaja

LUTnTHMK

10. Pauka 3a npomonxyBarbe

11. [puwka Ha cTon6ot

12. Konue 3a ocnobopysarbe Ha padkaTta 3a NpOAoIKyBake
13. bartepuja
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MonHewse Ha GaTepuja (Ckuua A)

BLACK+DECKER nonHauute ce au3ajHupaHm ga nonHat
BLACK+DECKER 6atepucki nakeTy.

¢ Bknydete ro nontavot (14) Bo cooaBeTHa NpUKyYHULA
npes Aa ro BMeTHeTe 6atepuckmoT naket (13).
BmeTHeTe ro 6atepuckurot naket (13) Bo nonHavor,
npuTOa ocurypyBajku ce fieka batepujata e LienocHo
HamecTeHa Bo xnebort 3a barepuja (Ckuua A).

- LED-cetunkarta (14a) ke Tpenka, ykaxysajku
Aeka 6atepujata ce nonHu.

3aBpLUETOKOT Ha MOfHeHETO ke buae
03HayeH co Toa WwTo LED-ceTunka ke ceety
HenpekuHaTo. Bo Toj MOMEHT, nakeToT
€ LIeNIOCHO HamnorHeT 1 MoXe Aa ce
ynotpebyBa unn Moxe fia ce 0CTaBK fja CTou
BO MOSIHAYOT.
¢ HaronHete r ucnpasHeTuTe 6atepum LWTO € MOXHO

nobp30 no ynotpebata Unu poKkoT Ha TpaekEe Ha

BaTepujata Moxe Aa buae MHory HamaneH.

3a fa 0besbeauTe NOAONT POK Ha Tpaekse, He T

<>

npasHeTe GaTepunTe LENocHo.
Ce npenopayyBa batepuuTe fja ce nomnHar no cexoja
ynotpeba.

[ujarHocTuka Ha nonHereTo (Ckuua B)

OBoj NonHay e au3ajHnpaH Aa oTkpue oapeaeHm npobnemm
KOWLLTO MOXaT fia ce nojasart kaj batepuckute nakeTu unu
13BOPOT Ha eHepruja. MpobremuTe ce ykaxyBaaT Taka LUTo
enHa of LED-ceeTunkuTe ke Tpenka BO pasnnyHin Wemm.

®anwnusa batepuja

lMonHayoT moxe Aa oTkpue cnaba unu

owreteHa batepuja. LED-ceeTunkara ke

Tpenka BO LeMaTa LUTO e ykaxaHa Ha
eTukeTata. AKo ja BUOWTE LeMaTa Ha Tpenkake 3a
chanwnuea 6atepuja, He NPOLOMKYBajTe a ja NoNHUTE
6atepwjaTa. BpateTe ja BO CEPBUCEH LiEHTap U BO MECTO
Ha cobupatbe 3a peLuKnmMpare.

3acToj nopaau Tonna unu nagxa 6arepuja

Kora nonHavor ke npenosxae 6atepuja koja
€ NpemHory Tonna Unu NPemHory nagHa, Toj
aBTOMATCK/ BNEryBa BO PEXIM Ha 3aCToj
nopaau Tonna vunu nagtxa 6atepuja 1 ke ro NpeknHe
nonHereTo Ce fiofeka batepujata He ce Hopmanuampa.
Otkako ke ce cryyn 0Ba, NONHA40T aBTOMATCKN Ce npedpna
Ha pexuM Ha nonHete Ha baTepujarta.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcuManeH Bek Ha Tpaetbe Ha
Batepujara.
CeeTunkara ke Tpenka BO LieMaTa LITO e ykaxaHa Ha
eTukeTata.

OcraBatbe Ha baTepujaTa BO nonHa4ot

MonHavoT 1 GaTepujaTa MOXe fia Ce 0CTaBaT NoBP3aHM

Ha HeoapeaeHo BpeMe Joaeka ceeTu LED uHgnkatopor.
MonHavoT ke ja ogpxkysa baTepujaTa cBexa 1 LENoCHO
HanonHeta. OBOj NONHaY Ma aBTOMATCKU PEXUM

3a rogecyBatbe Koj rv 13eaHavyBsa unu 6anaHcupa
noefvHeYH!Te kenuu Bo GaTepuckvoT NakeT 3a Aa MOXe

Aa yHKUMOHMPa Ha MakcumaneH kanauwteT. batepuckute
nakyBatba Tpeba Aa bruaat nogeceHu HefenHo unn cekorall
kora baTepujaTa noBeke He HOCK UCTa KONMWYMHA Ha paboTa.
3a fa ro KOpUCTITE PEXMMOT 32 aBTOMATCKO NOLECYBatbE,
cTaBeTe ro 6aTepuckmoT nakeT BO MOMHAYOT M OCTaBeTe ro
Hajmanky 8 vaca.

BaxHu 3abenewku 3a nonHewe

¢ HajgonrvioT xuBOT 1 Hajaobparta n3senba mMoxe aa
ce fnobujaT ako 6aTepucKMoT NakeT ce MoMHK Kora
TemnepaTypata Ha Bo3ayxoT e nomery 18 ° - 24 °C. HE
ro nonHete GaTepuckuoT NakeT BO TemnepaTypata Ha
BO3ayXoT nog +4,5 °C, unm Hag +40 °C. OBa e BaxHO
1 ke CrIpeyu CeprosHo OLLTETYBatE Ha BaTepuckmoT
naker.




¢ lMonHayoT 1 6aTepuck1oT NakeT MoxaT Aa CTaHaT
TONNM Ha AONWP Jofeka ce BpLUK NomnHere. OBa
€ HopmarHa cocTojba 1 He 3Haun fjeka nocTou npobnem.
3a pa ce 3abp3a nagereTo Ha 6aTepuckuoT NakeT no
ynotpebata, u3berysajTe ia ro noctaByBaTe MonHa4yoT
1N GaTepuckMoT NakeT BO TOMMa CPeaMHa Kako LITO ce
MeTarnHa Luyna unu Heu3onupaHa npuKkorka.
¢ Axo DaTepuCKMOT NakeT He Ce NOSHM Kako LTo Tpeba:
¢ [poBepeTe ja (PyHKLMOHAMHOCTA HA MPUKITyYHULATa
CO BKMyuyBatb€e Ha namna uiv apyr ypes;
¢ lpoBepeTe Aa BUANTE Janu NpuKNyYHULATa
€ noBp3aHa Co NPekuHyBay 3a CBETUIKA KOj ja
VICKIy4yyBa CTpyjaTa kora Ke ri UCKnnymMTe CBeTnaTa;
¢ [lpemecTeTe r1 NONHAYOT 1 BATEPUCKMOT NakeT Ha
MECTO kafie aTMocdepckaTa Temnepatypa e okony
18 °C-24 °C;
¢ Ako npo6nemoT co NOMHEHETO NPOAOITKY,
oaHeceTe rv anatkata, 6aTepuckvoT nakeT
11 MOMHAYOT BO BALLMOT NOKANEH CEPBUCEH LieHTap.
¢ bartepuckuoT naket Tpeba fa ce AOMONHYBa Kora
ke Hema fa Moxe Aa 06e3bean AOBOMHO cuna 3a
paboTy kou npeTxoaHo Bune necHo n3epluysaHu. HE
NPOLOOMKYBAJTE pa ja ynotpebyBate anatkata Bo
BakBa cuTyauuja. Cnepdete ja npoleayparta 3a nosHetbe.
Wcto Taka MoxeTe Aa NOnHUTE 1 jenyMHo ynoTpebeH
naKkeT Kora cakate Be3 HeraTBHO BNnjaHue Bp3
BaTepuckvoT nakeT.
¢ CrpanuTe Tena LITO CPOBeAyBaaT enekTpuyHa cTpyja
KaKo LUTO Ce CUTHA NpaB, METanHN CTPyraHuLy, YenuyHa
BOSHA, anyM1Hrymcka cponvja, G1no kakso Hacobuparse
Ha MeTarnHu1 YeCTUYKM MK Jpyrin CTPaHy Tena Mopa
fAa Ce Apxat nofaneky o4 OTBOPUTE Ha NOMHAYOT.
WcknyyeTe ro nonHa4oT npea Aa 3anoyHeTe Aa ro
uucTuTe.
¢ HemojTe ga 3amp3HyBate unu aa ro notonyeate
NOMHa4oT BO BOAA WM BO Aipyra TEYHOCT.

MoHTuHpatbe 1 oTCTpaHyBake Ha baTepujata

(Ckmua C)

¢ 3apgaja moHTupate b6atepujata (13), nocraseTe ja
BO NWHWja CO JpXKayoT Ha anatkaTa. HaBnevere ja
BaTepujaTa Ha gpKayoT M TypKajTe Ce foaeka He
ChyLUHeTe YKparnHyBarse.

¢ 3apajaotctpaHute 6atepujata, BO UCTO BpeMe
NpUTUCHETE ro KoNYeTo 3a OTNyLUTake Ha baTepujata
(13a) v u3Breyere ja batepujata of ApxkadoT.

¢ TypHeTe ja LeBkaTa BO KyKMLLTETO Ha YNCTAYOT Aofeka
KONyYeTo 3a 3akiy4yBatbe He Ce BMETHEe BO OTBOPOT 3a
3aknyyyBatbe BO LieBkata.
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MoHTHpatbe 1 oTCTpaHyBake Ha JofAaToLu

(Ckumum A5, A6)

¢ 3afa ro MoHTMpaTe JOAaTOKOT UiV MPOLOMKHUOT CTONG
Ha OCHOBHaTa eauHuLa (1), nopamHeTe ro gogaTokot/
OCHOBaTa Ha CTonboT CO rnaata Ha MOTOPOT Kako LUTO
€ npuKaxaHo Ha ckuuarta D.

¢ LipcTo nputncHeTe ro 40[ATOKOT UK MPOLOMKHUOT
cTonb KOH OCHOBHaTa eAMHULA, I0AeKa He Ce MPULBPCTY
Ha MECTO U Ce CyLUHE 3BYYeH KIuK.

Hanomena: [logatouuTe ce BknonysaaT Ha NPOLOMKEHNOT

cTonG Ha UCT HAYMH KaKo M OCHOBHATa eAuHuLA.

¢ OcurypajTe ce feka aogatokoT e 6e36e4HO NpULBPCTEH
33 OCHOBHaTa efMHULa UMK NPOAOIKHNOT CTONG CO
HEXHO 13BMneKyBatbe. [J0[aToKOT UMM MPOLJOMKHUOT
cton6 Tpeba Ja ocTaHaT Ha MecTo.

¢ 3afa ro oTCTpaHUTE [O[ATOKOT UMM MPOAOIKHNAOT
cTon6, NpUTUCHETE To KonyeTo 3a ocroboaysarse (7)
unm (12) koe ce Haora Ha cTpaHaTa Ha [JOAATOKOT UnK
MPOAOMKHUOT CTONG 1 NOBNEYETE ro A0AATOKOT Wi
MPOAOMKHUOT CTONG fjaneky o4 OCHOBHATA eAnHILA U
MPOAOMKHUOT CTOND.

Hanomena: KopucreTe camo gogatoum kou ce nocebHo

AV3ajHApaHK 3a 1 ce KoMnaTUOUIHK CO rnaBaTta Ha MOTOpOT.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuum E, F)

OcHoBEH pexim, npaBuiHa NosuLyja Ha paLeTe 3Haum
neBarta paka fa buae Ha obpayecTarta payka (3), a LecHaTa
paka Ha rmaBHaTa pauka (2).

Mpopomken focat/Pexum Ha cTonb, pakysajTe co aecHaTa
paka Ha rmaBHaTa payka (2) 1 neata paka Ha gpLukara Ha
cronbor (11).

BknyuyBatbe

¢ [lpuTiCHeTE ro NPeKVUHYBaYOT 3a 3aKmyyyBatse (5)
Hapony. CTucHeTe ja obpayecrtata payka (3) n notoa
MPUTUCHETE TO NPEKMHYBAYOT 3a BKNYYyBak-e/
ncknydyBatse (4). OTkako ke paboTn ypenoT, Moxe fia
ro OTNYLUTATE NPEKUHYBAYOT 3a 3aKnydyBakbe. Komky
rnoBeke KonyeTo 3a BKIyyyBarbe/mcknyyysare ON/
OFF e npuTicHaTo, TONKy € noroniema 6pavHaTta Ha
OCHOBHaTa eANHMLA.

¢ 3a[jaja 3agpxuTe eguHnuarta fa pabotu, Mopate aa
MPOLOMXUTE fia ja npuTHckaTe obpadectaTa Apluka
11 MPEKVHYBAYOT 3a BKIy4yBaH-€e/1CKITy4YyBakbe BO UCTO
BpeMe. 3a UCknyyyBatbe Ha anaTkata, OTnyLiTeTe ro
MPEKVHYBAYOT 3a BKNYYyBakse U UCKITy4yBakbe Ui
obpayecra ApLuka.

MpoponxeH gochat/Pexum Ha cTono

¢ [puTiCHETE ro NpekHyBaYoT 3a 3aKnyyyBate
(5) Hapgony. CTucHeTe ja paukaTa Ha cTonboT (21)
11 NOTO@ NPUTICHETE O MPEKNHYBAYOT 3a BKIy4yBake/

ucknyyyBarse (4).
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¢ Kora eguHuuata ke noyHe Aa paboT, MoxeTe
pAa ja ocnoboauTe padkata 3a brokupatse. Komnky
noBeKe e NPUTMCHAT NPEKMHYBAYOT 3a BKNyYyBarbe/
VCKnyYyBatbe, TOMKy € noronema 6pavHata Ha
OCHOBHaTa eauHuLa.

¢ 3aypepoT ga npofomku aa pabotu, Tpeba ga
NPOAOMKMTE f1a FO NPUTICKATE NMPEKMHYBaYOT 33
BKIyYyBak-e/MCKIy4yBatbe. 3a UCKNyYyBakbe Ha
anatkara, OTNyLUITETE I0 MPEKMHYBAYOT 3@ BKNYyYyBakse
11 NCKNYyYyBakbe.

YnartctBa 3a nogkactpyBate (Ckuum E, F, G, H, 1)

HanomeHa: fipxeTe v paLieTe HacTpaHa ofj CTOBUTE.
TNucToBuTe MOXe fia Ce [ABUXAT OTKATKO anaTkata ke ce
VCKIYYH.

Pa6otHu nonox6m (Cxuum E, F)

CrojTe cTabunHo,oapxyBajTe paMHOTEXa W HE nocerajTe
npepaneky. Hocete 3alwTnTH o4nna 1 obyBKK LUTO He Ce
nu3raat Aofeka notkactpysare. [ipxeTe ro ypenor LUBpcTo
CO fBETE paLe 1 BKyyeTe ro ypeaot. Cekoralu fpxeTe

r0 TPMEPOT KaKo LUTO € MpuKaxaHo Ha ckuuyute E n F, co
e[HaTa paka Ha rnmaBHaTa ApLukata (2) u co gpyrata paka
3a obpavecrara fpiuka (3) unu apLukata Ha cronbor (11).
Hukoralu He ApxeTe ja eauHMLaTa 3a WTUTHUKOT (9) nin
CEYMIoTo Ha TpUMEP 3a xmBa orpaga (8).

MotkacTpyBatse Ha HOB pacT (Ckuua G)

Haje(bVIKaCHO € LUMPOKO 3aMaBHYBa4Ko ABUXEH:E, NPUTOa
HaBHeI’yBajKM CO 3anuuTe H13 rpaHkuTe. 3a fa ce nocture
Haj,qo6po KacTpere, Masnky 3akoceTe ro McToT Haaony Bo
HacokaTa Ha ABWXEHETO.

MNopamHyBarse Ha orpaau (Ckuua H)
3a Aa ogpxyBaTe UCKIy4MTENHO paMHI Orpaan napye KoHeLl

MOXE [a Ce U3LOMKM MO [OMKMHATA Ha orpafiaTa Kako BOANY.

CTpaHUyHO NOTKACTPyBakbe Ha XMBa orpaaa

(Ckumua l)

HacoueTe ro TpUMEpOT Kako LLTO € NMpuKakaHo 1 3amnoyHeTe
Ha [IHOTO 11 3aMaBHYBajTe Harope.

HanomeHa: PesHuTe NUCTOBK Ce HanpaBeHy of
BUCOKOKBANUTETEH 3aCUIEH YemnvK 1, Npu HopMarHa
ynotpeba, Hema aa uma notpeba fa Guaat HaoCTpeHMm.
Cenak, ako CnyyajHo yapuTe BO orpaga of xuua, kamerba,
CTaKI0 Wi PYrv TBPAW NPEAMETY KaKko LUTO € MpuKaxaHo
Ha ckvLia J, Moxe fja HanpasuTe 3ape3 Bo nucToT. Hema
notpeba Aa ce 0TCTpaHyBa 0BOj 3ape3 ce Aoaeka He

MpeYn BO [IBUXKEHETO HA NIUCTOT. AKo npeuw, 3BadeTe ja
6atepujaTa 1 ynotpebeTe Typnuja Co CUTHM 3anLy U KameH
3a OCTPEHbE 3a f1a r0 OTCTPaHUTE 3ape3oT. Ako BU NaaHe
TPUMEPOT, BHUMATENHO NPOBEPETE T0 f1a HE € OLTEeTEH. AKO
TIUCTOT € U3BUTKaH, KYKULITETO € HanyKHATO NN ApLIKATE
Ce CKpLUEHW UMW aKo BUAWUTE Jpyra cocTojba WTo MoXe Aa

¥Ma BrnujaHue Bp3 paboTaTta Ha TPUMEPOT, KOHTaKTUpajTe
CO BaLUVWOT JIOKarneH OBNacTeH CepPBUCEH LieHTap Ha
BLACK+DECKER 3a aa ro nonpasute npez noBTOPHO Aa ro

ynotpebute.

BewwraykoTo fybpuBO 1 ApyruTe rpaguHapcku xemukanim
COApXaT areHcy Ko [JONONHUTENHO ro 3abpaysaat
'procyBameTo Ha MeTanuTe. He ro oanoxysajTe ypeaoT Bp3
nnu Ao BelTa4vku r'prMBa Unn Xxemukanuu.

Co usBageHa 6atepuja, ynotpebeTe camo bnar canyH

W BNaxHa Kpna 3a fa ro uc4nucTute ypeaor. Hukoralu He
A03BOMNYBajTe BUNO KakBa TEYHOCT Aa HaBne3e BO YPeaorT;
HWKOraLll He NOTOMyBajTe BUMo Koj en Of YPEAoT BO TEYHOCT.
Cnpeyere ro 'procyBarbeTo Ha IMCTOBUTE CO HaHECYBakbE Ha
cnoj og 6naro MOTOPHO MaCHo MO YNCTEHETO.

Pewwagatbe Ha npobnemm

Mpo6nem

MoxHa npuunHa

MoxHo peluenue

Ypenot He caka a ce
BKITy4M.

BaTepMCKMOT nakeT He
€ CO0ABETHO BMETHaT.

EaTepVICKMOT nakeT He
€ HanomHeT.

BHartpetunute
KOMMOHEHTY ce
MPEMHOTY JKeLLKH.

[opatok unn

NPOAOMKHMOT CTONG
He Cce NpuKa4yeHn Ha
OCHOBHaTa eanHuua.

MpoeepeTe aanu
e BvMeTHaT 6aTepuckvoT
naket

Mposepere ru ycrosute
3a MIONHEMbE Ha
GaTepuckVoT naker.

[loseony anarkata aa
ce onagm.

OcurypajTe ce Aeka
[101aTOKOT € NpaBUHoO
NOCTaBeH U 3aKsyyYeH
BO nornox6a Ha
NPOAOMKHHOT cTONG.
OcurypajTe ce aeka
NPOAOIIKHUOT CTONG

€ NpaBuITHO NocTaBeH

1 3akny4eH Bo nonoxba
Ha OCHOBHaTa euHuua.

BaTepMCKMOT nakeT He
Ce MonHu.

EaTepVICKMOT nakeT He

€ BMEeTHaT BO MOJTHa4oT.

lMonHavot He

€ MpUKIyYeH BO LUTEKep.

Temneparypata Ha
aMG1EHTaIHIOT BO3AYX
€ NPemHory BUCOKa UM
MPEMHOTY HUCKa

Bwmertete ro
GaTepuckuoT nakeT BO
eAVHULATa Ha NONHaYoT
foneka He cseTHe LED-
cujanukaTa.

Bkryyete ro nonxayot
BO (DyHKLMOHANEH
wrekep. MorneaHeTe Bo
nenot ,BaxHu Genetuku
3a nonHetbe" 3a noseke
MHcpopMmaLn.

OpHeceTe ro nonHa4ot
1 6aTepuckuoT nakeT
Ha MecTo KafiewTo
TemnepaTypara Ha
aMBUeHTanH1oT BO3ayX
e Hag 4.5 °C nnm nog
+40.5 °C.




Mpo6nem

MoxHa npuunHa

MoxHo pewenne

Eavhuuara ce

VCKIY4yBa HEHaAE]HO.

Batepuckuot
nakeT ja nocTurHan
MakcvManHata
TONMOTHa rpaHuLa.

Hewma Hanow. (3a

na ce nogobpn
BPEMETPaeeTo Ha
GaTepuck1oT nakeT Toj
€ [In3ajH1paH HeHaaejHo
[la ce 1CKry4yBa

Kora HarloHoT ke ce
ucnpasn.)

[lo3sonete My Ha
GaTepuck1oT nakeT Aa
ce uanagn.

lMocraseTe ro Ha
MoMHaYoT 1 03BoNeTe
My [1a Ce HaronHu.

Hopatoum

[pyrv BoAaToLm ce AOCTamnHM 3a Aa ' KOHBEPTUpaTe BaluTe
anaTkv Bo Tpumep co koHeu®, MoTopHa nuna unv [lyarka.
BCASST91B - Tpumep co koHeL®

TexHnukn nogartoumn
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BCASBL71B - [lyBanka

BCACSC61B - MotopHa nuna

KonTaktupajte ro Bawwnot BLACK+DECKER cepsuceH
LieHTap unm noceteTe ro www.blackanddecker.co.uk. 3a
feteanu

OppxyBatbe

Bawwot BLACK+DECKER ypep, e HanpaseH aa pabotu
L0Mro BpeMe Co MUHUMATHO oapxyBatbe. [octojaHoTo
paboTetbe Ha 3a40BONMUTENHO HUBO 3aBUCK Of NpaBuNHaTa
TpWXa 1 PeSOBHOTO YUCTEHE.
¢ PefjoBHO yMCTETE 10 KYKULWITETO CO ynoTpeba Ha
BnaxHa kpna. He ynotpebysajTe abpasusru cpeacTsa
3a UNCTEHE WK CPEACTBA 3a YMCTEHE Ha Basa
Ha pacTBopyBay. HukoraLl He Jo3BonyBajTe 61no
kaksa TEYHOCT Aia HaBne3e BO YPELoT U HUKOrall He
noTonysajte 6uro koj Aen of ypeaoT BO TEYHOCT.

3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeguHa
L]

lMpoussoauTe u 6aTepunTe CoapxaT Matepujani KouLTO
moxar Aa buaat o6HOBEHM UMK peLuKnupaHK, npuTtoa
HamanyBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypoBUHMU.

Be monume peuumknnpajTe r enekTpuYHUTE NPOM3BOAN

1 6atepum cnopes nokanHute oapeadm.

lMoBeke MHopmaLmu ce goctanHn Ha www.2helpU.com

OpBoeHo cobupatse. MponasoanTte n batepunte
03HAYeHM CO 0BOj CUMBON He cMeaT fia ce
nceppnaat co 0BGMYHNOT AOMALLEH OTNaf,.

BCASK81D
BCAS81B - Tpumep 3a xuBa
orpaga
BneseH HanoH szawmm N 18
Bp3vHa Ge3 CSPM 3575
onToBapyBatbe
Batepuja 90617054
Hano Vemonaooa gryia 18
Kanauutet Ah 2
Tun JlnTnym-joHcka
MonHay 90634971
BneseH HanoH Vie 230
Crpyja A 1
MpuGnuxHo Bpeme Ha min 120
MonHerse

Huso Ha 3By4eH nputncok cnpema EN 60745:

3ByyeH npuTucok 3a Tpumep 3a xuea orpaaa (L,,) 84,5 dB(A),
otctanysatwe (K) 1,4 dB(A)

3BYYHa MOKHOCT Ha Tpumep 3a xvBa orpaga (Ly,) 94,5 dB(A),
otcranysatbe (K) 0,8 dB(A)

3BY4EH NPUTUCOK 33 NPOAOIIKEHMOT TPMMEP 3a X1Ba orpaza (L)
83,3 dB(A), otctanygatbe (K) 4 dB(A)

3BYYHA MOKHOCT Ha NPOJOKEHVOT TpUMeP 3a xvBa orpasa (Ly,)
99,1 dB(A), oTctanysarse (K) 1,5 dB(A)

BxynHa BpegHoCT Ha BUGpauuuTe (BeKTOpCKa Cyma 1o Tpu
ocku) cnpema EN 60745:

Tpumep 3a xuBa orpapa (a,,) 2,5 m/s?, otcranysatse (K) 1,5 m/s?

Mpoporxe Tpumep 3a xusa orpap (a,,) 2,5 m/s?, otctanysatbe (K) 1,5 m/s?

Meknapauyja 3a cO06pa3HOCT CO NpaBuiaTa Ha
EK
OUPEKTVBA 3A MALLVHM
LVPEKTVIBA 3A HAOBOPELLHA BYKA

C€

BCASK81D SEASONMASTER™
2-80-1 BeaxmyeH MynTi anateH cuctem

Black & Decker feknapupa fjeka npou3eoguTe OnuwaHu nog
,TEXHUYKM nogaToumn” ce Bo cknag co:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-15:2009+A1:2010, EN 60745-1:2009+A11:2010,
ENISO 10517:2009+A1:2013

OBwue npon3BoaM MCTO Taka Ce BO cknag co [upektusata
2014/30/EY v 2011/65/EY.

Anexc V
113MepeHo HIBO Ha 3BYy4Ha MOKHOCT (L) 99 dB(A)
Orcranysarse (K) 1,5 dB(A)
[apaHTupaHa 38y4Ha MoK (L) 101 dB(A)
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3a noBeke MH(OpMaLUV Be MONMME Aa CTanuTe BO
koHTaKT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unu fa
norneAHeTe Ha KpajoT Ha ynaTCTBOTO.

[ony noTnMwWaHnoT € OAroBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TEXHWYKMTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapaluja BO UMe Ha
Black & Decker.

P. Nespuk

[IpeKTOp Ha MHXeHepUHT

Black & Decker Espona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputanunja

09.1.2018

lapaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanMTETOT Ha CBOMTE NPOKU3BOAM
¥ IM Hy[AN Ha KOPUCHULWMTE rapaHumja of 24 Meceum of
AAaTYMOT Ha KynyBatbe. [apaHumjaTa ri1 JononHysa v Ha
HWe[eH HauMH He T1 orpaHnYyBa BaLLWTE 3aKOHCKV NpaBa.
["apaHLmjaTa BaXu Ha TEPUTOPUUTE Ha 3eMjUTE-UNEHKN

Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckata 3oHa Ha crobogHa
Tprosuja.

3a pa HanpasuTe Bapatbe 3a oLwTeTa Bp3 0CHOBA Ha
rapaHuujaTa, bapareTto Mopa aa 61uae HanpaseHo cropeq
ycnoBuTe 3a kopucTetse Ha Black & Decker 1 Bue ke Tpeba
[a NpunoxuTe Aokas 3a KynyBaweTo Ha NpoAaBayoT 1nm

Ha OBNaCTEHMOT CepBucep. YCOBUTE 33 KOPUCTEHE Ha
ABeroguwHaTta rapaHuuja Ha Black & Decker u nokaumjata Ha
BalLMOT HajbnM30K OBMACTEH CEpBUCEp MOXaT Aa Ce Hajaar
Ha nHTEpHeT Ha www.2helpU.com, unv npeky KOHTaKTMpare
Ha BaluaTa nokanHa dunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTO Ce Haora BO 0BOj NPUpaYHuK.

Be mMonvme fa ro noceTuTe HawwMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare Bawmot
HoB Black & Decker nponasog v 3a ja buaeTe n3secTeHn 3a
HOBWTE NMPOU3BOAM U CMELMjanHITE NOHYaN.
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